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Hőszerkesztő HEGEDÜS NANDOR Felelős szerkesztő MARÓT SANDOR 

anzu Sándor tábornok a 17. divizió 
helyőrség parancsnoka és dr Popovici 

prefektus rendeletet adtak ki a 
zónán való közlekedésről. Ennek főbb 

ezek: 
közlekedés esteli 21 órától reggeli 

tilos az alant meghatározott zónáz 
vugaton a Magyarországos érintő 

gi országhatár, keleten pedig a köz 
helységek és pontok által határolt 

ten: Sacueni (Székelyhid bezárólag) 
Mica, CadeazMiare, Janca, Vajda, 
Salard, (Nagykágya, Kiskágya, 
Vajda, Jákóhodos. Szalárd. (Szaz 
zség kivül esik a zónán). a Salarde 

ja és Cauaceuzúton fekvő 1l6z0s száz 
trig. pont. Sealul Straja, (214. sz. maz 

HagauleMare (Nagyhágó) 201-es 
gaslat. OradeazMare város, (amely 
ik a zónán), Nojorid (Nagyürögd), 

piu, (Gyapju), Inand, SalontazMare 
zalonta), Ciumeghiu (lllye), az 

ó helységek Szalontán kivül mind kiz 
es ezen a zónám. Bent foglaltatunak 

an ebben a zónában a következő últ- 
alak: Sacueni Biharia, OradeazMare 

elyhbid. Bihar. Nagyvárad), az Oraz 

agyar határtól vezető minden út. tiltva 
vé ezen tvonalakon a fentielzett időz 

telkészi sSegelvre van szükségük, ezen 
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ényt azonban a községi előliárósáz 

1= Hitott bizonyitvánnyal fogiák iga- 
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; 2 ukaresfből jelenti a Rador: A szená- 

ésén Lambru tábornok a Vitéz Mie 

lovagjainak földosztását tette 
és ze a törvényjavaslatnak napi- 

ráe elnök kijelentette hogy a 

tárgvalására csak ősszel kerülhet 
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t adminisztrációja ügyében. 
u kéri az interpelláció holnap- 

ulasztását. amikor a közoktatász 
miniszter is jelen lesz az ülésen. 

szolgálatában állott és kéri a 

hogy alkalmazza Sterével szemz 

áliampolgársán elvesztéséről szóló 
yt és vonja meg az állampolgárságot 

amara ülésén Darica és Goldis 

személyes kérdésben heves szóváltás 

Goldis azon állitása következ- 

Darlea a magyar uralom alatt 

nemzetipárt jelöltjei e ele 

atalos nyagyar sendő ámogaz 
melllett 

ici a Sterezügyet teszi szóvá, aki 

igoru rendelet a határzónán való közlekedésről 
és a záróráról 

A fentjelzett zónában nappali közlekez 
dés közben mindenki a községi előliáróság 
által kiállitott és a községben a csendőr- 
ség, városokban pedig a rendőrség által látz 
tamozott fényképes személyazonossági 
igazolványt köteles magánál hordani. 

II. Az országhatártól a 6 Km. zónába 
eső szántóföldek megművelése céljából 
való átkelések reggeli 4 és esteli 21 óra 
között fognak eszközöltetni az erre a célra 
szolgáló és a vámhatóságok által, a közz 
igazgatási hatóságok (közs. előliáróságok 
és főszolgabirói hivatalok) véleménye 
alapján kibocsátott és a határőrség által is 
láttamozott fényképes átkelési igazolvá- 

nyok alapiján. 
III. Junius hó lő-etól kezdődőleg a várz 

megye egész területén az összes nyilvános 
helyiségek (kávéházak, varieték. éttermek, 
korcsmák, bodegák stb. kivétel nélkül 1 
órakor fognak zárni. Tilos a zárórát bárz 
mely körülmények között és bármely dij 
lefizetése ellenében meghosszabbitani 

Ezen záróra után nyitva tarthatók az 
összes vasutállomási éttermek, de csakis 
az utasok részére, tios azonban 1-4 órák 
között bárminemü szeszes italok kiszolgáz 
lása. Ezen rendelkezés ellen vétők helyiséz 
geik bezárásával fognak büntettetni. 

IV. Jelen rendelet I. és II. szakaszaiz 
ban foglaltak ellen vétők a vonatkozó szaz 
kaszokban megjelölt közegek által a helye 
szinen le fognak tartóztatni, illetve az 
OradeazMarezi csendőrszázadhoz irányi- 
tani, ahol a szükséges jegyzőkönyvek után 
a IVak Hadtest Hadbiróságához tétetz 
nek át 

.......................... 

Goldis László beszéde 

az iskolai törvényjavaslat ellen 

Bratianu miniszterelnök nem tart orosz támadástól 

Popovici Mihály ismertette a Consiliul 
Dirigent tárgyalásait egy angol konzorcis 
ummal az állami kincsek kiaknázása ügyé- 

stantinescu nem volt jól informálva ez 
ügyben. Ezután a kamara részleteiben is 
megszavazza a bánytörvényiavaslatot. 
majd folytatták az elemi oktatás reformz 

járól szóló törvényjavaslat tárgyalását. 
D. I. Gradisteanu kéri a sziguz 

ranciák átszervezését mivel egy idő óta 
a polgárság élet: és vagyonbiztonságai 
nincs biztositva. 

Goldis László a javaslat ellen beszélt, 
azt antidemokratikusnak tartia. A kisebb- 
ségek számára olyan Apponyieféle törvény 

ez, amely a nemzetiségek megszüntetését 
célozza. A remán álamnak semmiféle oka 
nincs a kisebbségek elleni agressziv poliz 
tikára. mert a szászok izolálva élnek és 
nem jelentenek semmi veszélyt, a székely 
sziget is elvész a román tengerben. Éppen 
ellenkezőleg a szászokat támogatni kell 
mert iskoláik mintaszerüek. Ezután beszél 
az egyház és iekola tradicionális viszo- 
nyáról. 

pellációjára és ama határozott véleményé- 

vagyok abban - mondotta, - hogy 

i Mára az ország 

képviselő emlékére tiz percig Itália min- 
ben és megállapitia, hogy Tancred Con: 

- maguk is résztvesznek a gyászánnep 

csak mai nap folyamán megkoszoruzzák 

.. 

A kamara éjjeli ülésén Fritz Connerth 
képviselő a szászok óhajait sorolja 

el 
Florescu eraiovai képviselő kielégitő- 

nek tartja a javaslatot. 
Bukarestből jelentik: A parlamenti 

szezon befejezésével a parlamenti többség 
tagiai értekezletet tartottak a szenátus- 
ban, amelyen Bratianu Jonel elnökölt. 
A miniszterelnök tájékoztatta a parlaz 
menti többség tagijait a belz és külpolitikai 
helyzetről. Majd rátért a nemzetipárt és a 
parasztpárt fuziójára és ezt meddőnek 
tartia. Az a véleménye a miniszterelnök- 
nek. hogy ha a fuzió létre is jön. az uj 
párt kevés munkaképességet tudna felmuz F 
tatni. 

Kijelentette, hogy a kormány - az el- 
lenzék minden hiresztelése dacára- a 
helyén marad. Majd válaszolt Lupu inter- 

nek adott kifejezést, hogy Oroszország fe- 
lől semmi veszély nem fenyegeti Romá 
niát. Az orosz államférfiak - mondotta 
megismerték az összes európai államok 
békés szándékát és nem is fognak gon- 
dolni Románia megtámadására. Biztos 

az 
összes érdekelt nagyhatalmak Románia 
mellé állanának egy esetleges orosz támae 
dás esetén. 
000..... 

Rómából kivonult a fekete milicia 
Elülnek a Matteotti-ügy hullámai - Konfliktus 

Laibach és Trlest között 

A Matteotti-gyilkosság folytán kizökz 
kentett kedélyek kezdenek visszacsitulni 
Olaszországban a rendes kerékvágásukba. 
A szocialista mártirképviselő sorsáról ma 
sem tudni semmi bizonyosat, de azért a 
szenzáció mindjobban halványul a köny- 
nyen hevülő olasz nép érdeklődésében. 

Az ellenzék manifesztumban köve- 
telte ugyan Mussolini távozását s gyöke- 
res változásig bojkottálni akarja a parlaz 
mentet, de Mussolini nem sokat hederit 
a manifesztumokra és semmiféle kompPro 
misszúmra nem hajlandó. 

egész munkássága 
monstreztüntetést rendez s a meggyilkolt 

den üzemében megáll a munka. A tünte 
tés élét a fascisták azzal veszik el, hogy 

megtartásában. 
A baloldali pártok szenátorai ugyan 

azt a helyet, ahol Matteottit erőszakosan 
az autóba emelték. 

Ezekkel a tiszteletadásokkal aztán az 
egész borzaimas ügy körülbelül likvidál 
va van s az olasz politika halad tovább a 
maga utján. A Vicoztó fölé kiküldött viz 
zi repülőgépek megfigyelői szorgos kuta 
tás után sem tudtak a tó mélyén sötétl 
hinárban olvan nyomokat fölfedezni m 
lyek Matteotti elsülyesztésére vallan 
nak. Valószinüles eredmenytelen marad 
az a kisérlet is. hogy az eltünt képvisel 
holttestét 1endőrkutyákkal ker- tessék 
föl. 

Az eddig letartóztatásban lévő gya 
nusitottak kedé lvye pedig egyre jobban 
bizakodó. Fejük felől, ugylátszik, muló- 
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ban van a büntetés fekete fellege. Rossi 
és Dumini fogházukban már fennhéjázó 
viselkedést tanusitanak, sőt Dumini leve- 
let irt családjának, melyben utasitja őket, 
hogy nyári üdülésre béreljenek villát, 
mert ő rövidesen okvetlenül kiszabadul. A 
letartóztatásakor nála talált véres koflerz- 
re vonatkozólag Dumini az: mondja, hogy 
azt valamelyik ellenfele csempészte be laz 
kására. 

Mussolini az egész gyilkosságot ma 
már annyira elintézettnek tekinti, hogy 
többé a fascista milicia készenlétben tarz 
tását seme véli szükségesnek. A tegnap reg- 
geli vonattal a fekete milicia csapatai. me- 
lyektől az utóbbi hetekben az olasz fővá- 
ros utcái hemzsegtek, csöndesen elhagyz 
ták Rómát. Tegnapig minden nagyobb róz 
mai palota kapuja meg volt szállva Musz 
solini feketeinges, acélsisakos, gépfegy 
veres embereitől. A paloták megszállását 
mára a reguláris katonaság vette át. 

Hogy azonban a fascista kedélyek 
mégis foglalkoztatva legyenek, a véletlen 
az olaszzjugoszláv határon gondoskodott 
egy kisebb incidensről. Néhány nappal 
ezelőtt ugyanis Laibach közelében isme- 
retlen jugoszláv tettesek agyonlőttek ház 
rom olasz határfináncot. 

A gyilkosság hirére a fascista miliz 
cia kivonult a határra s nemcsak a telez 
fonvezetékeket és vasutvonalat rombolta 
szét Laibach és Trieszt között, hanem a 
határt is formálisan megszállotta. 

Az olasz katonai hatoságok azonban 
megállapitották, hogy a fináncokat nem 
jugoszláv katonaság, hanem valamilyen 
polgári személyiség lőhette agyon. Érre a 
megállapitásra a nyugalom többé kevés- 
bé helyreállt. A jugoszláv kormány ugy 
reméli, hogy a koniliktus rövidesen vége 
leg elsimul. 
....... 

Tulzott igényekel emel a falu 
Dr Popovici Miklós preifektus vizsgálata 

Bélen és Tenkén 

Rendes vizsgálatát folytatta két napon át 
dr Popovici Miklós preilektus a vár- 
megyében. Ezuttal Bél és Tenke került sorra. 
A két napig tartó vizsgálaton a prefektus 
kiséretében voltak: Tempelean Dezső alispán, 
Manialescu agrártanácsos Chirilla főjegyző és 
Szenpáli számvevőségi főnökhelyettes. 

Bélben Fildán Sándor főszolgabiró fo- 
gadta a prefektust, aki a főszolgabirósági hi- 
vatal megvizsgálása után a környékbeli falvak 
küldöttségeit fogadta. Mint mindenfelé a me- 
gyében, ugy 

annyi általános jellemzésül, hogy a lakosság 
tulzott igényekkel állott a prefektus elé. A pre- 
fektus a teljesithető kérések egyrészét a hely- 
szinen elintézte, a többit magával hozta, hogy 
később, alapos felülvizsgálat után, a lehető- 
ségig teljesitse. 

Miután a lelkészekkel, tanitókkal és jegy- 
zőkkel közös értekezletet tartott a prefektus és 
felkérte őket, mint a társadalom reprezentfánsait, 
hogy a közigazgatási hatóságokkal együtt mü- 
ködjenek a lakosság kulturális érdekében. 

Végül a környék orvosaival tartott értekez- 
letet a prefektus a járás közegészségügyi kérdé- 
sei felett. Délben bankett volt és a délután 
tolyamán a preifektus Tenkére utazott. 
Tenkén dr Pop Szevér főszolgabiró fogadta 
a prefiektust, aki a hivatalos vizsgálat után 
különös elismerését fejezte ki a főszolgabiró- 
nak hivatalában talált rend, pontosság és álta- 
lában a teljesen korrekt vezetés felett 
Különösen kiemelte az elismerésben a fő- 

uzolgabirónak az utak javitása és a község 
kulturális fejlesztése körül kifejtett eredményes 
munkáját. A papság részéről C a t u n e esperes 

uüdvözölte a prefektust. A küldöttségek fogadása 
és az értekezletek után, amelyek ugyanigy foly- 

tak le mint Bélben, bankett volt, amelyen a 
község intelligenciája teljes számban megjelent 
és a Dretektust lelkes szeretettel ünnepelte. 

A preiektus kiséretével tegnap délután ér- 
kezett haza Nagyváradra. 
....... 

Az épülő Nagyvárad 
KIk gyüjtik a részvényaláirásokat ? 

A házankénti gyüijtés eszközlésére a 
Háztulajdonosok Szövetsége bizottsági taz 
gokat választott meg, akik a Lakásépitő 
Részvénytársaság részvényeinek jegyzése 

végett fogiák az egyes háztulaidonosokat 
ielkeresni. é 

E bizottsági tagok a következők: 
Tonk Emil, Schwartz Jakab. Hirschz 

mann Ede, Mikussay József, Grünbaum 

hály, Lénárt József. Benes Al ert. 
Izracl, Wasserstrom Sándo- 

A bizottsági tag urakat felk 
az aláirási ivek átvétele céljáb 
30-julius 5. közötti napokon d. 
óra között dr Váradi Ödön 
egyesületi elnökhelyettesnél, Parcul 
an (Széchenyiztér) 12. szám alatt 
lenni és ismert buzgalmukkal e Lak 
Részvénytársaság részvényjegvzésén 
kere érdekében eljárni sziv. 
Egyesületünk minden tagjától elv 
hogy a bizottsági tagok részvényie 
ivén jegyezni fog. A Nagyváradi H 
doncsok Szövetsége képviseletéb 
Lázár Aurél elnök, dr Len gy 
mond titkár. 
.00 o ece 

Vilmos. Spitzer Benjámin, Gara Izidor, Uj manometer, telefonkészi 

Sándor Ábrahám, Vértes Bernáth, izzólámpa minden feszültségre és 
Üngerleider Mór, Winkler Izidor. Muráz ban, nagyban és kicsinyben. Ma: 
nyi József. Luczkay Gyula, Boros Jenő, /iavitását, telefon és villanyszerelés 
Schőn Hermann, Róth Henrik. Leitner terga és minden fémipari munkát 
Márton, László József, Sclhiller Sándor, áron készit Raiz Andor electrom 
Goldetein Miksa. Mózes Áron, Markovits nikus, szalárdete 0 sz. 
Kálmán,. Kovács Kálmán műasztalos. Féz epesun sna 

1 mes László, Mándi Rezső. Ifi. Erdős Al- ÖN 
bert Margittav Samu, dr Rezső Mór, M 

Zbeoray Gyula, dr Bárdos Imre. Fülöp Istz a m m 0 n) 
ván, Illés József, Kelemen Izsó. Grünwald 
Jenő, árnet László, Eriedimann Józsefi 
Patakzu. Grósz Sándor Aradia.. I1. 

Muhics Maero Szücs Ízsé, Szabó Miklós, 
Tuka Jáncs, Palmer Mihály. Antóni Káz 
roly, Strobek Károly, Bacher József Freiz 

berger Béla, Friedmaszkvy György. Szabaz 
dos Lajos, Szücs János, Radui Péter. Far- 
kas István gyógyszerész Ifj. Popper Józ 
zsel. Szmazsenka Ernő, Álgya József, Sziz 

lágyi Géza. Váli Géza, Weisz Mór Kálváz 
/ Hriazu. 2.. Altnőder Endre, Uilaki Károly, 

Emil Janningos 

Reinhold Schünzel 

Dagny Servaes 

Straub Ferenc, Sz. Kocsis Jáncs. Szabó Káz 
roly Csengerieu. 9.. Faragó János. Schwartz 
Hermann. Bodnár János. Steier Simon, 
Dengelegi Ármin, Győri Sándor. Huve Miz 

rdoseezbatabdeaeababaababasak 

HDorian Terrasse és Dorian filmszinház 
9 órakor 3 és ő órakor 

itt is a kérések egész özönét 
nyujtották át a prefektusnak. A kérésekre elég 

Vasárnap - hétfő 

Amerikai slágerfilm 9 hosszu felvonásban. 

I. Mrs. Harrington titka 
II. Vé és arany 

V. Kisértetjárás 

VI. A második áldozat 
III. A Fekete Romeo VII. A kincses bőrönd 
IV. A rejtélyes vendég VIII. Az áruló medaillon 

IX. A cyklon joalaen 

enrtezle: D. W. Eriliith. 
Rendes helyáru 

Kedvezőtlen idő esetén a 0 órás előadás is a Dorian 
filmszinház nagylermében lesz megtartva! 

rdeddeeededodb ..... 
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Budapestről jött szükszavu távz 
hozott, hogy Barcelonában meg- 
ók Loránd magyar származásu 

E lap olvasói között igen kez 
akik hirét hallották volna 

oránd irónak, aki most negyvenz 

csak halála után tudja meg a maz 
önség, hogy egyike volt szintén 
a tehetségeknek ek, akik a magyar 
nem tudtak érvényesülni, de kül- 

nagy becsületet szereztek a maz 
évnek, a magyar zseninek. 

r gyermekkorban eredő ávtizes 
artó mindennapi szoros barátság 
Orbók Lorándhoz. A kolozsvári 
us főgimnázium diákjai voltunk s 

arangoltuk szünidőkön Erdélyt. 
is közösök voltak, versengéz 

Hárman: Orbák Loránd, Kozma 
s én, már zsenge gyermekkorban 

eztük magunkat annak a kis acél 
k, amely egymagában kulturát, 

tséget jelent: a tollnak. Kozma Béla 
volt, egymással versenyezve nyerz 
öbbnyire megosztással a gimnáz 
ltői pályázatait. Engem a versen 

a próza is vonzott, mig Orbák méz 
en szántott, ő a dráma felé hajlott. 

haladtunk a diákpadokban egy- 
az összes diákok közül, szerettük is 
ást, de mélyebb, a baráti szeretet- 
a testvériességnél is melegebb vonz 
a Orbók Loránddal fűzött össze, aki- 

vesztünk össze soha. 
Nagyon komoly diák volt Orbák Los 

dik gimnázista korában már bee 
németül, angolul és franciául. Apja 
k Mór akkori áll. tanitóképezdei igazz 
nagy sulyt fektetett fia nevelésére és 

nyelvhez ön tanitót tartott ne- 
Zenére is tanitották, de ehez nem volt 

kedve és fizikai ideje sem maradt 
hozzá. Ellenben nyolcadéves korában 
erte az angol nyelv pályázat százfoz 
s diját. 
agas szép fiu volt, leányosan fiaom 

öngédség jellemezte s ez a Hnomság véz 
későbbi irodalmi munkásságán 
lete volt. talán ezt senki sem 

kivülünk, a magyar ruha mozgalom, 
1 emlékszem 1899-ben 
gy délután régi viseletek történetét 
ányoztuk hárman s akkor a ma- 
áknál vetette fel az ötletet Örbók 

a mintáju egyenruhát. Mi hárman 
ásnap megrendeltük a Kossuthe 

án a tanári kar engedélyével a 
um ifjuságát összehivtuk, Kozma 
én beszéltünk a magyar ruha érdez 
Örbók pedig Jókai Magyar ruha 
ersét szavalta el. Március 15-én 

ar ruhában szavaltam a Talpra 

,de akkorra már a mozgalhnat át- 

egyetemi ifjuság is, országos felz 

t adott ki ugy, hogy azon a már- 

n több száz magyar ruhás diák, 

galambszin és mindenféle korszak 
áltozatos szabásu viseleteiben 
kardcsörtetve, sastollasan Koz 

őterén. Olyan nagy volt a lelke- 
gy az Egyetemi Kör elnöke: 
zsef, most abrudbányai ügye 

skette az ifjuságot, maga is szi 

kézzel esküdött. hogy haláláig 
em vesz fel. Örbókkal hármas- 
at küldtünk az ország összes 
vetemeihez és öiden orz2 

korában meghalt spanyol földön 

együtlét, sok barangolás közben 

hogy a diákság csináltasson maz 

magpat iró regényes élete és tragikus 
halála 

szágossá lett a magyar ruha viselete a 
diákság között, különösen a vidéki váro- 
sokban. 

Talán nem emlékszem rosszul, hogy 
ebből a lelkesültségből fakadt aztán a tuz 
lpán mozgalom, amikor Apáthy István 
egyetemi tanár fogadtatta meg az egyete- 
mi ifjusággal, hogy idegen árut nem vá- 
sárol. 

Rövidesen elmult a magyar ruha szép, 
de drága és kényelmetlen viselete és sok- 
sok visszaélés agyonverte a tulipán moz- 
galmat is. De az ötlet a zseniális Orbók 
Lorándé volt, akiről most, amikor férfia- 
san szép teste kihülve fekszik a barcelo- 
nai temetőben, jól esik elmondani. 

Imádója volt a természetnek. Háromszor 
másztuk meg a sötét éjszakában Toroc- 
kón a hires székely követ, hogy a kétszeri 
napfelkeltében gyönyörködjünk és már kiz 
serkent rég a bajuszunk is, amikor a zajló 
Aranyos vize felett, a várfalvai várhegyen 
félnapokon át gyönyörködtünk a havasok, 
a keresztes mező panorámájában s a vár- 
hegy óriás fajtáju gyikjainak játékaban. 

Terveink, vágyaink az ujság, az irás 
felé vonzottak. Közös témánk volt az iroz 
dalom, a könyv. Mindhárman szép könyve 
tárt gyüjtöttünk már akkor. Orbók és 
Kozma tanári pályára mentek, én pedig, 
nagy irigységökre, mert őket szülőik rem 
engedték: az iskola padjaiból beléptem a 
kolozsvári „Magyar Polgár" redakciójába, 
ahol nem kisebb stilista, mint Petelei 
István oktatta az ifjuságot s csak nemrég 
hagyta el iróasztalát Bródy Sándor és 
Bede Jób. Én ujságiró lettem, a jogra 
iratkoztam, ők a filozofusi fakultásra, ami- 
ből Orbók több évet külföldön hallgatott. 
Kozma Béla, aki Kozma Ferenc kir. tan- 
felügyelő, unitárius főgondnok fia volt, a 
székely földön lett tanár és 19154ben vutaz 
zás közben meghült s tüdőgyuladásban 
meghalt. Komolyabb irodalmi sikert nem 
ért meg. 

Orbók Loránd ősi unitárius székely 
család sarja volt. Háromszék és Aranyos- 
szék völgyei között lakik ma is vérbeli 
rokonsága. Még mielőtt filozófiai doktorá- 
tusát megszerezte volna, egy egyfelvonásos 
szindarabot próbált élhelyezni „Édes 
anyám' volt a cime. Majd ugyancsak egye 
felvonásos „Bolond istókjá"zval próbálkoz 
zott. Évekig várt, mig mindkettőt, egyszer 
vagy kétszer előadta a kolozsvári szinház. 
Helyi szerző lévén, a szokás szerint nem 
értékelték kellően. Kedvenc témáját, az 
„Édes anyám zat később jobban kidolgoza 
ta és Budapesten próbálkozott vele, mikor 
már egyik pesti leányintézetnek kinevezett 
tanára volt. De hiába. Több darabot nyuj- 
tott még be budapesti szinházakhoz, de - 
nem volt protekciója. Ő maga szerény volt, 
tolakodás, stréberség nem fért jelleméhez. 
És bár egyfelvonásosai pesti szinpado- 
kon mentek már, nem tudott bekerülni az 
irói körökbe, holott familiáris összekötte- 

Benedek Elekkel való szoros ba- 
rátsága jussán nem lett volna nehéz. Ilon- 
ka hugát dr Haraszthy Emil, a Budaz 
pesti Hirlap zenekritikusa vette el, de az 
ujságirók körét sem kereste. 1911-ben pa- 
Haszolta nekem Budapesten sikertelenséz 
gét, de bámulatos nagy optimizmussal. 
önmagába, tehetségébe vetett hittel nézett 
jövője s érvényesülése elé. A francia nyelv 
s magyar irodalom tanára volt és szünide: 
jét többnyire külföldön töltötte. Meglehez 
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tősen birta már az olasz nyelvet is, bejárta 
egész Olaszországot. 

A világháboru kitörése is Párisban 
érte. Ott menyasszonya volt. Haza jönni 
már nem tudott, internálták. Kétszer 
szökött meg, másodszor már a kikötőben 
volt, mikor elfogták. Harmadszor meny- 
asszonya és barátai segit.égével spanyol 
hajóra sikerült szöknie, amivel Spanyolorz 
szágba utazott, ahova követte nemsokára 
menyasszonya is. Ott megesküdtek és két 
gyerekkel áldotta meg az ég. 

Állitólag Tündár cimü szinmüvét 
adták Budapesten a háboru előtt, de a 
kritika lanyhán fogadta. 

Amit nem tudott elérni Orbók Loránd 
hazájában, az irodalmi dicsőségét, azt bu- 
sásan aratta Spanyolországban. Nagy la- 
tin nyelvismeretével hamar elsajátitotta a 
spanyol nyelvet és a háboru befejezése 
előtt a spanyol nemzeti szinházban, a ki- 
rályi pár előtt mutatták be első darabját. 
Cimére már nem emlékszem. de tudom. 
hogy ez a darab az uj nagy spanyol irók 
sorába avatta. Később állitólag ezeket a 
darabokat bemutatta a Vigszinház, de én 
nem tudok róla. Jellemző reá s itthoni 
sikertelen küzdelmeinek visszhangjára mu- 
tat az, hogy darabját nem Orbók Loránd, 
hanem Lorenzo Azértis név alatt 
nyujtotta be és ez maradt további irói neve 
is. Lehet, hogy Azértis jó spanyol hang- 
zásu név, de bizonyos, hogy itthoni kese- 
rüségeinek s mint már mondtam, nagy öne 
bizalmának kifejezője volt irói neve, 
mintha Adyval imondahá „Az Oceánt 
mégis elérem." ; " 

Tudomásom szerint Spanyolarazégbel 
egyszer sem jött még haza, csak szülői s 
testvérei keresték fel. Igy mondta legalább 
is most két éve nekem öccse: Ornbók 
Atilla, volt magyar nemzetgyülési kép- 
viselő, elég ismert nevii budapesti iró és 
ujságiró s aki bátyja üdvözletét hozta 
nekem. 

A távirat nem jelzi, hogy miben halt 
meg az erős szervezetü férfi, akinek sirja 
fölé a spanyol nemzet virágait boritották, 
a spanyol litteratura emel örökéletü emléz 
ket s akit itthon, az erdélyi földön többen 
megsiratunk. Legjobban én, aki a három 
közül már egyedül maradtam. 

Perédy György. 

Tengerit zr1 
Kalenda János, Óvoda-u. 7-a. 

Darál és Elad 

Bélhurul, már eegmenés (otka) ese- teknél kitünő hatása van a 

Dr Biró-féle „Éfonya Bor"-nak 
Kellemes izénél fogva a gyermekek is szi- 
szivesen veszik. - Csakis Dr BIRÓ-félét 
tessék kérni és elfogni. - Főraktár: Dr 

árengedményben részesül minden 

Áruink minősége elsőranei 

BIRÓ gyógyszertár Cluj. - Kapható min- 
den vidéki eez ban és drogeriában 

É 

: vevő. 

É 
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Feledésbe borult véres tragédiák... 
Pár nappal ezelőtt nagy társasággal a 

Félixefürdőben voltunk. Egy kellemesen 
eltöltött délután emlékével indultunk visz- 
sza s jókedvünk csak akkor fagyott be, 
amikor a félixzfürdői állomásra érkeztünk 
ki. Önkéntelen eszünkbe jutott a tavalyi 
félix-fürdői katasztrófa és a már ép pálya- 
testre elővarázsolódtak az összezúzott, felz 

borult vasuti kocsik, szétlapitott hullák. 
síró, jajveszékelő emberek . 

Nyárló állomás felől mnost nem jött 
tehervonat és igy nyugodtan kifutott a 
zsufolt fürdővonat. Még is emlékeznünk 
kellett a borzalmas halálkarambolra, mely 

nyolc halottat és husz sebesült 
áldozatot követelt 1923. junius 
28-án, tegnap volt egy éve... 

In memoriamn ... 

A félixzfürdői katasztrófa áldozatai 
kint porladnak a temetőben. Itt forgatjuk a 
bekötött tavalyi lappéldányokat, a tisza- 
virág életü egynapos szenzációs cikkeket, 
amelyet becsületes ujságirói munkával 
gyüjtöttünk össze, hogy megkönnyitsük a 
hatóságok munkáját. Összeszorul a szi- 
vünk, ha vissza gondolunk a katasztrófára, 
amelyet egyes vasuti közegek nemtörő- 
dömsége, hanyagsága, hozzá nem értése 
okozott 

és tetemre hivjuk a letartóztatott, 
de szabadlábra helyezett három 
vasutast és kérdezzük, melyik földi 
biróság előtt feleltek tettükért... 

Florescu igazságügyminiszter is 
megtorlást izért 

annak idején Nagyváradon a félix- 
fürdői vasuti katasztrófa felidézőinek. 
Amikor a CFR kebeléből kiköldött bizott- 
ság, - amelynek tagjai voltak a kolozsvári 
üzletvezetőség részéről Dumitru forgale 
mi osztályfőnök. B al a s su főmérnök, T iz 
beriu dr jogügyi osztályfőnök, Nagyváz 
radról Huszár helyettes forgalmi főnök 
és Poldesz Richard mérnök - feltétlez 
nül megállapitotta Porteanu Ioan velen- 
cei, Pap Juon nyárlói forgalmi tiszt és 
Szelezsán kardói váltóőr bünösségét, 
letartóztatták mindhármójukat és beszál- 
Htották az ügyészség fogházába. Ugyanz 
akkor Florescu igazságügyminiszter 
Peter Julian akkori prefektus, Catana 
rendőrprefektus jelenlétében utasitotta az 
igazságügyi vádhatóságot 

a legnagyobb szigorrai. minden 
melléktekintet nélkül folytassák 
le a vizsgálatot és torolják meg a 
bűnös mulasztást. 

A megtorlás késik, a bünösök már rég 
szabadlábon vannak, nem gondol senki a 
katasztrófa okozóira, csak a riporter. aki 
tizenkét hosszu hónap mulva sem tudta a 
mostanában oly sürün használt „feledész 
fátylát' boritani a félixzfürdői katasz- 
trófára, sem sok más ügyre, kis és nagy 
tragédiákra Nemcsak a nyolc halott 
és husz sebesült miatt nem, hanem azért 
az erkölcsi és anyagi kárért is, amelyet a 
gondatlan emberek okoztak a román ál- 
lamnak, a CERenek is. 

Ma van a halálkarambol egy éves év- 
fordulója, nyugodjanak békében a szeren- 
csétlen áldozatok, a bűnös vasutasokra 
pedig már ideje volna kimérni a büntetést, 
amit Florescu igazságügyminiszter kilá- 
tásba helyezett... 

. 

l Férii szalma kalapokat divatos, finom kivitel- 
ben az előrehaladott idény miatt minden elfogadható 

árban adunk, női és férti szalma és filc- 
festünk és tisztitunk gyárunk- 

ban n fegle Ferdinand 20. (volt Triedlánder apr s 
kalapokat alakitunk, 

lopott volna, még akkor sem szabad igy 

Vallatás sebeeüléssel. 

Erre az ügyre is végkép ráboritották a 
feledés fátylát. A másik, szintén megdöbe 
bentő eset a nagyváradi államrendőrségen 
játszódott le 1923. október 19-én. A koz 
lozsváriautcai imaházat kifosztották és 
több imaszij tünt el A Fekete Sasakávéz 
házban Pollák Hersch nevü 20 éves felsőz 
visói fiatalembernél pillantott meg egy dez 
tektiv egy imaszijat. A rendőrségre kiz 
sérte és a huszéves gyermeket másnap 

a rendőrségről sulyos sebekkel 
kellett beszállitani az elmekórház 
belgyógyászati osztályára. 

lA Nagyvárad cikke nyomán pat- 
tant ki a rendőrcella szomoru titka. Hetez 
kig eszméletlen állapotban feküdt a kórz 
házban Pollák Hersch, aki mindenek bete- 
tőzésére ártatlan volt. Nem lopott. De ha 

bánni egy emberrel, egy modern állam 
hatóságának. 

Pollák Hersch egy hónapig nem mudott 
beszélni, talán egész életére szerencsétlen 
lett és mi történt a brutális közeggel, a 
ki őt véresre verte? Semmi. Még a mai 
napig sem tudja senki. mi lett a vizsgálat 
eredménye és azt sem, kinek a kezéből 
került összetörten Pollák Hersch a kór- 
házban.. 

Pollák Herseh 1923. oktéber 19-től 
február végéig - tehát majdnem öthónaz 
napig feküdt a kórházban annak a vallaz 

tásnak következtében, amelyet a rendőrsé- 
gen vele ártatlanul végeztek. 

Lehet, hogy még most is betegen 
sinylődik valahol, riadt szemében az örök- 
ké emlékezetes kihallgatás ijesztő emlés 
kével, mig bántalmazója nyugodtan él és 

süt reá a jó isten különös ajándéka, a jus 

niusi nap, a hársfa illatát is érzi s talán 
ujból ki fogja próbálni valakin a hatásos 
vallatás módszereit. 

A feledés fátyolát nyugodt lelküsmme- 

rettel mi nem tudjuk ráboritani x szoz 
moru ügyre még ma sem. b. ay. 

: , 

fürdődresz 
harisnya Fürdősapka 

ernyők, fehérnemüek nyakkendők, esipke, szallag, 
himzés, gombok, cérnák legolcsábban 

Szenszki Miklós-nál 
Sas-passage (Tarsollyail szemben) 

Férfi ingek, 

nyakkendők, harisnyák 
mindennemű kötött áruk, férfi 
fehérnemüek méret szerint leg- 

olcsóbban 

Molnárnál 

KEPES EL 
" oryosi kötszerész, Sas-passage 20. 

saletenya STVKÜlŐK, haski sziményü 
epeciális kötszerek, női térti 

Füszer- és csemege ár 
olcsó, szolid és figyelmes kiszolgál 

vapDAaSsz Es LONDON 
füszer- és csemege kereskedés 

Bulevard Regele Ferdinand 10. - Telefon 

Oláry 1. cé 
Buleward Ferdinan 

vv 

Férti és női szövetek megérkezti 
s ezért a még raktáron levő rövid és dival 

áruk beszerzési áron alul kiárusittatn 

Férfi fehér és szines ingek 120-3201le 

Férfi zoknik i 

Fürdő dressze 
és nadrágok minden nagyságba 

Bul. Regele Ferdinand No. 9. 
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radz ora rel zöl öldia) -utca 21 szám ala 

fellünő árleszálllás 1 

Haas Lipót] 
Enóleum 

Gyári lőlerakalában 
orniea.Miare, sr. üedele Ferdinand 5 

Telefon 4-63 
Viszonteladóknak nagy árkedvezmeny 

Lerakatok: 

Timisonra, Bulv. Reg. Ferd. ; 
Cíuj, Str. Universitátii No. 1 

guami kaldloks 
a 

gával azonban mrima ga miz
ással 5. 

Szövelfelsűvel eloköszera am te gol gammizással 

Viaszas vászon asztalleriiő 
szebbnél szebb mintákkal - 

Enió szőnyel zamke 
Ehédlő szőnyeg gy 
szép mintával 200X 

ümitm hiszye 
méterje 

Eigoletai emetszényen 00, 
unoem pgglok beretásánoz 175. 
Oiomanlakaró 160--a00 . I650 
Bőrvásznak kárpitosok és kocsi- 145 
gyártókrészéreerős minőségben
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szerzője stb. A mellékelt tabella szerint 

mind ebben könnyü eligazodni. 

Méltóztatnak mosolyogni, t. közön: 

ség? Miért? Miért ér ez az eljárás Feve- 

sebbet, mint más olyan, amelyet kávé 

Hiszen a teltalaló tudós névz 
szerint Wansleben az ő 53 oldalas és egy 
táblázattal gazdagitott művében az ő s 
derikus ingájával nemcsak ily csekélyséz 

mint pl. a leendő uja 
Ecim alatt akár rovatot lehete 

mi. Ime, Ilieszu dr ur, az Orvos- gekkel foglalkozik. 
ég derék titkára egyezkét ujabb csoz szülöttek nemének megállapitása. Az házban, kunyhóban és grófi kastélyokban 

rat tüzött gombostüre. A többi Einsteinetéle elméles, dadogó analfabéta: helyesnek és jónak itélnek meg? Talán 

y orvos „tudományos müköde ság ahhoz a zseniális felfedezéshez képest, tátalálok a nyitjára,. Wansleben idealista 
Ő elég naiv volt felfedezését az emberek 

közkincsévé tenni s igy látom badarsáz 

gait, önök megmosolyogják. Ha titokban 

tartotta volna naivitásait, még talán mi is 

meghökkentünk velna ekkora tudomány 

láttán. 

amit a tiszteletreméltó Wansleben mester 
produkált. A spiritiszták asztalkopogásain 
és psychográfiáin 1s tultesz. S ime, nem 
csak laikusok dőlnek be az ő ostobaságaiz 
nak, hanem állitólag - Iliesiu dr ur monda 
ja - orvos is. Kedves Ilesiuv kollégám. 

zámol be, aki egy ingakészülékkel 
ozik a türelmetlen anyáknak megz 
hogy fiu leszze, vagy leány?. 

It teremtettéje, 5090 valószinüséggel 
mondja, hogy a leendő ujszülött ne- 
ilyen lesz, nem tévesztvén el szem 
hogy az ujszülöttek közel fele fiu, én azt hiszem, hogy az a doktor ha Tanulság: csak titokzatosan! 

leány. Hát nem gyönyörü tudoz Van ilyen nem is dől be annak, hanem Közlök önökkel azonban egy a Wansz 

lebenaféle 53 oldalas kátéjával versengő 

más nagy gyógyitási felfedezést is. 

Mit kopogstatás. hallgatódzás, sőt mi 

nek a beteg levetkőztetése, a beteg test- 

rész megtekintése, megz és kitapintása? 

Minek a vér, váladék vizsgálata, próba 

reggeli, górcső stb. Mit a klinika az ő bo- 

nyolult vizsgálati módszereivel. Nevets 

mosolyogva alkalmazza, örömé: lelven 
az ő ügyességében s abban, hogy sikerül 
becsapnia a hiszékeny, naiv, korlátolt em- 

bereket. 

Tehát védehnembe veszem azt az álz 
litólagos orvost, aki nálunk a Walsleben 

„tudományának csak egyetlen tétez- 

ze ez? Most csak az a kérdés, hogy 
n ingyen ingee az inga? S vkajjon 
mutatna-e nem áldott állapotu nők- 
hüségesen valamit az a fránya 

lesiu kollegám, ön a tudomány eme 
anizálásán bensőleg is, hivatalosan is ; a 1 

bot zo fe, együtt ön lét alkalmazza 50/ sikerrel, mert hiszen ; V 

n jól ismeri a hiszékeny, a misztiz mások példája után indulva, az egész Ecs dolgok! Tessék az uj fenoménhoz 

menni, akár a legelegá b ruhában, kaz 
Wansleben „tanát alkalmazhatná s meg 

nagyobbitott várószobájában tolonganác 

nak a betegek. 

Hát voltaképpen mit is tud az a hi 

ausra hajló közönség psychologiáját, 
rtve az emberi skálát a napszámostól 

rófi cim viselőjéig. Igenis, föltételez- 
ő, hogy ennek is bedőlnek, mint annyi 

lapban, nem kell tartani a frizura felbom- 

jásától, nem kell levetkőzni. tüdő, sziv 

nem kopogtattatik és hallgattatik meg. A 

fénemén: a szemdiagnoszta. Min- 

ja, hány embert tartott vissza attól, 

v megfelelően kezeltesse magát. 

S ha bünözött volna is Német Sándor, 

mesak ő lenne büntetendő, hanem azok 

székeny, együgyü emberek, akik egésze 

helyreállitását rábizták. 

Azonban visszatérek a fent emlitett 

csodára: az ingatenoménre, akit ezen- 

Bátorkodok védelmembe venni. Első 

feltalálója nem egy itteni orvos, hanem 

egy németországi kuruzsló (ugy tudom: 

iploma nélküli) Másodszor az idézett 

»üvészeti eljárás szerény keretek között 

rban is az ingadiagnosztika lángeszü 

séget tanusit, hogy egész tudományát egy 

53 oldalas művében az emberiség és orvoz 

sok közkincsévé teszi s nens tartia önző 

és szent titokban, önmagában? 

Azonban ez még mind csak csekély- 

ség. Meg tudja az ő titokzatos mgalenz 

géseivel állapitani bármilyen anyag vegyi 

összetételét, a vizsgált egyén jellemét 

(ajánlom házasulóknak, bankosoknak, 

mint hitelezőknek), sőt az emberek poliz 

tkai beállitását. s ez utóbbit fénykép 

után is, továbbá, hogy valamely gyanusiz 

fotte a bünös, vagy nem, valamely mü 

kuruzslónak. ; 4 

Hát nem dőltekee be néhai Német es ansleben: ka következő cse den, de minden belső és külső bajt, csont: 

idornak, aki - isten nyugtassa az égeket: Az inga segélyével az összes törést (melyik csont). sziv, Vvese, tüdő 

ártatlan árkánumjaival állitólag csu- étező méeg a lenetrelte tebb betegségek tb. szóval minden létező bajt a szemből 

kat müvelt, de aki viszont - isten boz diagnozisát is meg tudja állapítani. Hát állapit meg. Önök persze megint moso 

a meg vétkeit tudatlanságával ki e csodaze ez már önmagában véve? S Iyognak, vagy talán nem is mosolyognak, 

nem nagyobb csodaze, hogy oly önzetlene inint ahogy az e téren leghangosabb féz 

nomén: Liljeguist svéd prédikátor hivei 

sem mosolyognak, hanem százával tolonz 

ganak hozzá. 

cse 
látni, aminek egyik következménye, hogy 

az ő nyomán feltámadt konkurrensek, 
Fele 

ke, Müller. Thiel etb. belekötöttek és disz 

putációba kezdtek a 

lan szemdiagnosztika tételei fölött. 

pl. 
ső, külső auadránsának halvány sárga 

foltocskájából a 

Neki is van azonban egy 

ő is könyvet irt e böl 
be is lehet 

öngéje, hogy t. i. 
ségekről s igy kártyáiba 

valódi, „hamisitit 
Amig 

az egyik a jobb szivárványhártya fele 

vakbél diagnozisát 

[ 

lersek 
rily Lajos könyve megjelent Budapesten 

A zsönge palántának kijáró kiméleti idő öt esz- 

eje után elérkezett az ui erdélyi irodalom arra 

agasságra, ahol nem árthat meg neki a részre- 

atlan kritika s ahol ezentul nem föltétlenül lesz a 

agyarság kulturügye, hogy szemet hunyiunk a 

vi küzdelem harcosainak fegyverzeti fogyatékos- 

gai fölött különösen akkor, amikor e fogyatékossá- 

gyis tulsulyozzák a küzdő kvalitásai. 

budapesti Athenaeum kiadásában minap je- 

g az első erdélyi iró könyve, Aprily Lajos 

versei. Az Áprily-kötetet rövidesen más erdé- 

Holnap képviselt Nagyváradon. Legöntudatla- 

nabb meztelenségben Emőd Tamás, de többé-ke- 

vésbbé Babits, Juhász és Dutka elhangzott 

melódiái kisértenek a nagyenyedi poéta álmaiban. 

Ezek a kisértések olykor csalódásig élethivek tud- 

nak lenni ugy a gondolat ritmusában, mint egyes 

kifelezésekben, hasonlatokban. Példár! iria egy 

helyen: 

És aztán uira árva este lett. 
a völgyben egy olasz harmoniká zott. 

Az első sor koloritiának szembeállitasa a máso- 

dik sor cselekményességével élénken emlékeztet 

versében igy dalol: 

Juhász Gyula metódusára, ki Ancsa szolgáló címiű [ 

Tamás íranciáskodó kabaréverseivel rezenál Far- 

kas Gábriel 

tón Léthe-vizét csörgedezni ily vontatott mondani 

valókban: 

ban, 

Ennél a versénél is dominánsabb móden Emőd 

költeménye: 

„.triss oszlop állt: aranyirásu márvány, 

fölötte két sötét sas-szárny ífvel; 

Morts pour la France... nevek, Jean, 

LJadues... Plerre 

S közöttük egy név: Farkas Gabriel. 

Avagy nem Babits Damaidáinak hall
iuk-e met 

„Csak magambal, csak magadban, virradat- 

alkonyatban, soha csacska csóka-hadban, 

És akkor este lett rikácsoló vad csapatban. 

S a söntés Ancsót többé nem találta
. fai, magányos, kósza faita, árv

aságnak átk. 

raita. Napsugárban, felleg-árbam, tél-szakában tá 

magában ugy vesz el az fiszakában 

önyvek kibocsáitása is követni fogja. Az Atle- 

bizonyságot akar szolgáltatni arról, hogy 

ban van üzleti érdekeken felülemelkedő kö- 
Szivesen használia hasonlatként Áprily a eid- 

ttségeinek a magyar, sőt egy saitó alá ké- 

án antológia révén a nemzetközi szellemi 

Jés iránt. 

rily Lajos verseskötete körülbelül éppen 

fény szitálását. Egy helyen igy: 

„A hold reá aranyködöt szitál. 

Dutkánál ez az esti tájfestés igy iródik: 
ekkora fellettségéig nem is lenditik hatat 

lanul egyéni Áprily-verseket, ugy érezzük, ez utób 

Ha a taposott út könyedségei a verstedhni 

el a vitathat 

ülalmi időnek produktumait foglalja egybe, 

en komoly kritika az erdélyi iróval szemben 

nem állhatott. Föltétlen becsületére válik Áp- 

hogy a kritikai imterregnumban is kritika- 

ségeket ötvözött ki költői izoláltságából. 

ulyának próbáija az, hogy az ő könyve az 

amellyel szemben jótékony, de csak ritkán 

2 ggyőződésből fakadt frázisok után első iz- 

vényesíthető a kritika oblektivitása. 

öltő egyike azoknak az iróinknak, akik 

szellemét nemcsak programszerüen, de 

égszerüségből is élik ki. Témaköre, fel- 

tétle: erdélyi ott, ahol olvasmá- 

m érvényesülnek az utánzérzé
s lappangó 

Mert sajnos, kénytelenek vagyunk meg- 

hogy Áprily, akit a Királyhágón tuli köz- 

gosan tart az erdélyi versirók legkitü- 

a még minden müvészi készsége 
mel- 

s utánérző. Szinte egyenes továbbieilesz- 

2 izlésnek, amit tizenöt évvel ezelőtt a 

bi, kevésbbé csiszolt keretben látni meg a Kö 

igazi értékeit. Mély és fájdalmasan emberi me
glátá- 

Sok boronganak a „Halálmadárban , 
egy egész ki 

sebbségi sors hördül fel „Az irisórai szarvas -ba 

olyan verseket, mint a holt türdőről szólót, t. 

csak endélyi lélek fűzhet össze a fáradt 

Dékés melankólia klárisszemeiből. 

Aranyporát az alkony fátyol-zsákiából m
ost szi- 

tália rá. 

Érdekesen variálódik néha az egyik, néha a 

másik holnapos költő stilusa olykor ugyanegy 

vers keretei közt, például Bessenyeiről 
irott szenett- 

jében: 

„Nyugat felé, piros látóhatáron 

jelenés támadt, lenge délibáb 

(nagyon távolról, tul a délibábon 

marsot fuitak a testőr-trombiták.) 

Ne haragudi. A rét deres vol.t.t 

a havasok nagyon lilák 

s az erdő óriás vörös folt, 

ne haragudi: nem volt virág. 

De puszta kézzel mégse löttem: 

Hol a halál nagyon zenél, 

sziromtalan csokrot kötöttem, 
piros bogyó, piros levél. 

„esték, amikor költő volt s király - Ajánlásában iria Áprily a fenti sorokat. E 

Kuünn megszólalt a mélabus tilinkó mert raizolnék a sorokból az erdélyi magyar ir. 

s lassan beballagott az esti nyái dalom nemeslevelére. A bavasok lilájába a szir 

az 

Egy park a vágyak tündér-városából 

gáláns ünnep, bizalmas öblü páholy 

s egy gárda-bál, meleg hullámra tingzó.. 

(eddig a hangulat tisztára Emőd Tamásos. Most 

Juhász tipikus, halk bánata következik:)
 



valaha kidalolhat, a kozmikus szemlélet 
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„biztosan meg tudja állapitani, a másik- 
nak „"tudományos meggyőződése szerint 
e tünet a bal alszárcsontok egyikének tö- 
résére mutat. S igy nem csoda, ha Lilz 
jedauit lelkész müvébes felsóhajt, hogy az 
uzorpátorok „az ügynek több kárt okcz- 
tak, mint hasznot. Legyen nyugodt tisz- 
teletes uram, azok a rakoncátlan tanitváz 
nyok jól ismerik a közönség psycholo- 
giáját s jól tudnak számitani. . Persze, 
hogy elmondhatja a nagy német költővel: 
űig ich rief, die Geisler, werd ich nicht 
mehr los. 

Tudni kell azonban, hogy ezt a szédele 
cést egy magyar orvos. Péczelv találta fel. 
Jól emlékezem virágzási korára. (Ne tesz 
sék a lakása után érdeklődni. Már a temez 
tében pihen.) Homscpathiával kezdte de 
mert e téren erős versennyel küzdött, a 
miszticizmusra hajló arisztokráciának má- 
sok voltak a favoritjai. gondolt merészet és 
nagyot s kitalálta a szemdiagz- 
nosztikát. Ncsza, kicsiny lett a váróz 
terem. Korányi, Kétly, Stüller betegei hozz 
zá tolongtak, alig győzte a munkát. Jegyek 
már csak másodáharmadnapra voltak 
kaphatók. Fitymálóan beszélt a professzoz 

rokról, 
betegekkel gyorsan végzett. Hogyne. Jól 
megnézte a beteg szemét (fél perc). a diz 
agnézis kész volt s már a beteg kezébe 
nyomta a kis kásanagyságu megpermetez 
zett cukorgolyócskák sik fél perc). S 
hogy gyorsan vége hármasával boz 
csájtotta be magához a betegeket. Hát 

ervesakról, a fő azonban hogy a 

sai Németországban laknak s 

még, amikor asszonyoknak, leányoknak itt: 
nem reprodukálható disznóságokat rene 
celt... Már ekker két asszisztenssel dolz 
gozcott. 

Ezt a Péczelyeféle eljárát elavultnak 
találta a svéd prédikátor s alapos revizió 
alá vette s ui rendszerbe foglalta. S minz 
dent „tudományosan' raizban demonstrál. 
Mellesleg, Liljeguest roppant ellensége az 
allecpathiának s azzal vádolia az orvosoz 
kat, hogy gyógyszereikkel „csak elnyomz 
ják a betegségeket" szerencsére azonban, 
úgy ezek nyoma, mint minden betegség a 
szem szivárványhártyáján „meglátható s 
homocopatice gyógyitható. Nem kell a bez 
teg panaszait ki sem hallgatni. nem szük- 

talan csokroót, a piros bogyót, mely olyan, mint 

egy-egy csepp kibuggyant vér. 

Azt a kis tábori lapot sem hiszem, hogy más, 

mint transsyiván poéta igy irhatta volna meg, 

amelynek megszakadt szonettformája fölött cimül ez 

a név áll, hogy: Valér. 

Erdélyről a lirai mondanivalók ma is a félszá- 

zaddal ezelőttiek. Ezért is nehéz, hogy vele vonat- 

kozásban a modern psziche, mint az Áprilyé teljesen, 

de egyben mai kifejezési tformákban nyilatkozzék. 

Szalonka-les és „Hóban" cimü költemé- 

nyei ilyen szempontból is bravurosak. 

Intregáldról keltezett havasi napló ciklusa talán 

az egész kötetben leginkább közeliti meg a mak- 

kmumot, amit e földnek lelkéből költőember 

és iestői 

wizualitás titáni ölelkezését. Szinte megkönnyeb- 

bülünk, ahogy e versekben egyszerre lehámlik 
Áprilyról minden idegen supplementum s hogy az 

ő gyönyörü szavaival éljüönk: „komor trachytba 

denmedett titoknak" áll előttünk az erdélyi irodalom 

fölött a meztelen lelkü költő: Áprily Laijos. 
Szeretném ha ezek a sorok legalább oly mér- 

tékben tudnának simogatni, ahogyan bizonnyal fájó- 

emlékük is hátramarad. Szekercével szeretném le- 

náncsolni Áprily Lajosról az élősdi lektür-csillogá- 
sokat, ezeket a taplókat, fagyöngyöket, északi oldalt 
jelző, lágy mohosodást. Mert tudom: nélkülök a 

fenyő zavartalanabb, sudárabb, szebb, egészsé- 
gesebb. 

Hogy mindezeket nem a nyilvánosság előtt kel- 
lett volna kiteregetnem? 

Hiszek annyira Áprily Lajos őstehetségében, 
mhogy egy végletekig őszinte recensió és öt év óta 

az eiső férfias szó felelősségét vállalni merjem az ő 

nagyszerüen kibomló költői pályaiutása előtt. Mert a 

kemény szavakban mégis meghatódást, mégis büsz- 
keséget adresszálok Nagyenyed felé, ahol az az 
Apilv Lajos álmodik, akire valamikor még nagyon 

Hivalkodók lehetünk. (T. G.) 

séges egyéb vizsgálat. Egy kis nagyitóz 
lencse s hopp! meg van a betegséget jelző 
foltocska az irisen. 

A szekta hivei persze marakodnak s 
mindenik a saját tabelláját tartia csalhaz 
tatlannak, azomban a szegény beteggel 
szemben egységesen lépnek fel... 

Hiba persze t. közönség, hogy ULiljez 

jist a messze Svéderszágban Felke és tárz 
az aranyvaz 

luta nekünk naoyon drága. (Különben köz 
zelebbi felvilágoitást a menetiegyiroda 
nyuijt.) 

Azonban féltem e tiszteletreméltó 
gentlemanok exisztenciáját. Ők elég könyz 
nyelmüek voeltak. lelki kincseiket brosuz 
rákban megirni s igy a közönségnek bez 
tekintést engedtek módszereikbe. Menn 
vel helyesebb a titokzatosság köpenyéb 
burkolózni, mint teszem = Péczely. e 
réven óriási tekintélyre tett szert. A titoka 
zatosság mindenha impconált a nem exakt 

gondoikodó embereknek. 
A legrokonszenvesebb azonban áz 

összes kuruzsló rendszerek között az, 
mely Amerikában meglehetősen el valni 

riedve. Ez a rendszer ámádkozással 
gyógyit. Ez ma már egész szekta. Roz 
konszenves pedig azért, mert ha már vaz 
laki, valamelyes misztikaomban akar hinni, 
akkor minek Wansleben, Liljeauist. Felke 
és mások közvetitőknek a miszteriáshoz, 
amikor az imával egyenesen a legnagyobb 
mvstheriumhoz, a jó Istenhez lehet folyaz 
modni. S igazán használ annyit mint a 
titkos és nyilt kuruzsló. Persze a valóban 
vallásos ember úgy gondolkozik, hogy az 

van. A ház tulajdonosa Amerikában 
kik, a házbért rokona: Sipos Mihály veszi 

orvostudomány Istemi műve, s igy igénybe 
is veszi azt, támogatván a tudomány segéz 
lyét buzgó imádkozással. 

Lehetne e sorozatot még folytatni. 
Nem teszem, már igy is sok feitörést okoz 
zok egveseknek hogy vaijont Wansleben 
az ő mindenható ingájával, vagy Liljez 
duistet az ő csodás szemdiagnosztikájával, 
vagy hát kit hivjon konziliumba? 

Szerény véleményem szerint kenzul 
tálijon előbb saját iózan eszével. A többi 

aztán magától adódik. 
Iliesiu kollégámat pedig kérem. hogy 

bogarásszon csak tovább. Mi minden fog 
még gombcstűjére kerülnil... 
............................ 

Sirt a rendőr a tisztviselőnő 
nyomorán 

Két oldalról hivták fel figyelmünket, 
hogy nézzük meg a tisztviselői nyomert, 
ha valamit akarunk látni. Elmentünk a 
Külvárcsra, Magyarzutca 3. szám alá, ahol 

Zzászlóné Csősz Hermina 

lakik. Apró kis házacska ez s négy lakója 
laz 

fel, aki Biharillyén tartózkodik. Ebben a 

házban lakik özvegy Zászlóné. akinek az 
ura a háboruban esett el s feleséget s két 
gyermkket hagyott hátra. Az özvegy a 
postakezelői tanfolyamot elvégezte s a főz 
postára nevezték ki Ezelőtt hat hónappal 
beteg lett, belebetegedett abba hogy napz 
pal a hivatalban dolgozott, este pedig a 
gyermekeivel foglalkozott s pacsnit. poszz 
tóból készült komótcipőt készitett. hogy 
fenntarthassa magát két gyermekével. Egy 
ideig kapta a fizetését, három hónap ótal 
azonban semmi jövedelme nem volt. A 
lakók a szerencsétlen asszony nyomoráról 
a következő intormációkat adiák: 
Bondár Mitruné rendőr felesége 

ezeket mondta: Három hónapija, hogy idez 
költözött Zászlóné, aki gör. kath.. romáz 
nul is beszél, két gyermekével. Azóta minz 
dig beteg. Most valamivel icbban van, de 
most is összeesik néha. Borzasztó nyomoz 
ruságban él a szegény aszony. Nincs kez 
nyér a háznál, se főznivaló, én adok neki 
tejet. hogy valamit egyék. Idezoda megy, 
pacsnit csinál, hogy pénzhez iusson. A tez 
jet nem tudom már tovább adni nem tuz 

bai nélkül. 

dom mi lesz vele? Voltam én a hiva 
ban is, ott kérdeztem, miért nem ad 
neki fizetést, azt mondták, nem ijár 
mert beteg. Engem bánt az, hogy 
nagysága 1gy éhezik. az uram pedig 
a küszöbre és úgy sirt a szegény assz 
nyomoruságán s azt mondta, hogy 

neki enni. Ezer leiel adósom,. szivesen a 
tam neki, de nem tudok többet adni. 

Megmutatja a szebát. Egy ágy 
benne, egy huzatos dunna raita. A s 
rényben rongy és rongy, a földön egy 
posztócipő, nehány tégla, ezen állott 
rendőr ésvü teleségének varró 
amit kölcsönadott neki. Berzasztó ins 
mutat a szoba, a kasznin só egy tálban 
semmi más. 

Tóth Ferenc csizmadia ezeket b 
széli: Azt hiszem, hogy meost jobban van 
már, de nincs ennivalója, meg orvoss: 
pénze nincs, mit főzzön. Azt hiszem. hogy 
az éhségtiől esik össze, mert áltlandó 
koplal a szegény. Ilyen nyomort még " 
láttam, pedig 63 éves vagyok. Retften 
lelkiállapotban van, már felakarta m 
akasztani, mink akadályoztuk meg abb 
hogy véget vessen életének. Legnagy 
bai itt az éhség s nem is tudna felmenn 
hivatalba, mert nincs ruhája sem. A hi 
talból a volt kollégák hoznak néha 
kávét és kenyeret. 

Jönnek a többiek és megerősit 
hogy ember nem látta még, hogy 1 
nyemorban él egy tisztvissetlőnő. aki be! 
lett s nem kap tizetést. Kérdem: hol v 
a beteg. Kiderül, hogy tegnapelőtt elme 
elvitte a fiát a nagyanyjához s azóia nem 
tért vissza. Attól lehet tartani, hogy vége 
vet életének. olyan elkeseredéssel :ávoz 
el. Mindent eladott, hogy előterem:se 
utiköltséget. A kisleánya itt maradf. 
vves s kérdésemre elmondja, hogy az any 
az Iskolazutcában lett beteg, mert sok 
dolgozott. Betegen ment el. 

A lakók kijelentették. hogy a kislány 
ők tartják. Mindenki meghatottan nézi 
gyereket, aki két nap óta anya nélkül él e 
üres lakásban. ahcel nem főznek. 
nincs mit s a kamara teljesen üres. csa 
aludni lehet. Nincs, aki megmosdassa 
megfésülie s rendbehozza. Szerencsét 
nyár van s igy valahogy megvan a gyerek 

Ez a tisztviselőnő s gyermekeinel 
esete. Egyik lakó megkérdi: 
- Hát lehet az hogy valaki megakad 

lyozza, hogy e szerencsétlen asszony 
kapjon fizetést. mert beteg? 

A választ Florca postareferenstől v: 
juk s felhivjuk Marini postainspektor 
gyelmét erre a szörnyü tragédiára. 

Herczegh László 

postatisztet Lakatoszutca 5. számu laká. 
kerestük fel. Herczegh mozgópostás v 
a Nagyvárad-Bukarest között kö. leke 
vasuton s 1922. december 8zán, mikor 
Simplonzexpressz belerohant a gyor 
agyrázkódást szenvedett s gerince ké 
lyen eltört. Három hónapig telies fize 
kapott. azután egy évig félfizetést. M 
semmit se kap. Anviának a nyugdiia 
lei havonta. Állandó orvosi kezelésre 
szüksége. Egyszer 500 lei segélyt kapott, 
nyugdiijazási eljárás állitólag folyamatb: 
van. Tizennégy évig dolgozott kifogás 
lanul. soha panasz nem merült fel elle: 
az impériumnak is hasznos munkása 
s meost egy bani nélkül áll holott gyóg 
kezeltetni kellene magát, hogy 
nyerje egészségét. A postának kellene 
relni a vasutat tisztviselője bénulásáé 
kárpótlásért. 

Az ágyban fekszik a matráczsirban 
Hercegh László s kéri, hogy a miniszter 
figyelmét hivjuk fel az ő nyomorára. 
- A miniszter messze van s nem 

vas magyar lapot. De megiriuk. 

goljon, de ő nem tehet semmit, 1 
mert őt is elbocsájtották. Bondor 
főnöknek is irattam, de őt én mia
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ák el, mint mondota. Kihez forz 

erestük Florea referenst s köz 

zideig semmi sem árulija el, hogy 
valaha Nagyváradon is élt s itt járt 
adi éjszakában. A nagyváradi ujságz 
állitanak most emléket Advnak,. ott, 

dy több helyen lakott Nagyváradon. 
mikor megérkezett. Kemény L. 

volt rendőrkapitánynál bérelt szoz 
zent Jánoszutca 24. számu házban. 

öltözött Biró Lajos szinműiró is, 
pedig Biró János, az iró öccse, aki 

Szent János-utca 24. 

est Kende Gézának. az Amerikai Maz 

ar Népszava szerkesztőijének tiikára. 

kis szoba volt a lakásuk az udvarz 

an, ablakai a csöndes Körösre nyiltak s a 

Isó partról a timárok kellemetlen bűze 

engett át a vizen. Szerencse, hogy Ady 

váron a Köröszpartra ment ki lakótársaiz 

al s esorok irójával s nagy vizicsatákat 

ivott a Körösben. Üszni nem tudott s igy 

hem szeretve a nyilt vizet. inkább a gőzze 

kádfürdő volt a kivánsága. különösen 

kádfürdő közvetlen a hálószoba mellett, 

felelt meg az izlésének. 

: 

ugyanaz a Körös ielől 

zent Jánosautca 2. szám 
lakásba, ahol szintén 

gyautca 2. számu 

mert félt a m 

::.:.:.::.:.:.:.
....... 

Ady Endre nagyváradi lakásai 

ikán volt otthon, csak aludni ijárt haza. 

Itt élt másfél évig s akkor átköltözött
 

alá, egy szutez 
Körösre néző 

ákott. It irta első verseit, bez 

Dor mellett. elhagyatottan, kiz 

háznál, iobbra az 

ély és sötét kaz 

másik a régi Sas 

Iegnác által bérelt első 
de nagyban a 

zölteük vele az esetet. Azt hisszük hogy 

1 e. 

,régi A lakás most Gárdos Andoré és 
senki se emlékszik arra, hogy Adv ott laz 

keott. A Szent Jánoszutcai lakás volt az 
első. ahol egy magyar iróleány meglálto- 
gatta. Ez volt az első. aki Advban a köle 

Szent Jánosutca 9. 

tőt meglátta s megszerette. A látogatás 

tartotta ekkor is. később is a távolságot 

kettőjük között. 
(sz.) 

. 

Ady Endre egyik lakásadóia Kemény 

csalódással jánd Adyra, az iróleány meg: 

dekes visszaemlékezéseket iria: 

A nagyköltő szobája a korrektornál 

Mint Ady Endre lakásadója, 1900. év 

április hónapjában ismerkedtem meg vele. 

A Szent Jánoszutcának 24. számu házában 

volt 3 szobás lakásom, melyeknek ablakai 

a Körösre nyilottak. Egyik különbejáratu 

szobáját tulaidonképpen Biró Laios béz 

felte. Ide eljárogatott Ady, - rendkivül 

becsülte Biró kollegáját, - aki a fővárosz 

Ból jött ide,. ha jól emlékszem a Magyar 

Távirati Irodától szegődött a „Szabadság -e 

hoz Az éjjeli kávéházi tartózkodás után 

Ady bizony nem igen tért haza lakására, 
hanem Biró szobájában egy hencseren csiz 

nált magának fekvőhelyet. mondván, mily 

isteni a Körös felől nyitott ablaknál 

aludni. 

Én, aki korrektora voltam akkor a 

„Szabadság nak, ügyet sem vetettem eme 

önkényesnek látszó bekvártélyozásnak. 

Egy szép napon, amikor már a fürdés szez 

zonja is bekövetkezett, megszólit Ady a 

szerkesztőségben: 

I veszi észre. hogy én beebelopózom a Biró 

lakásába? 

Ha Biró Lajos ezt megengedte, aka 

kor nincs semmi bai érte - feleltem. 

Ko akkor én egészen beköltözöm, 

mert Biró kolléga ezt nem ellenzi. 

Feleségemnek is bemutattam, akit 

azonnal „Rózsi mamájának nevezett. 

Igy hát szépen. a két kolléga az én lakó
m 

let de oly kedves emberek valának, 

hogy több virágot hozának a bér feiébe
n 

feleségemnek, mint a lakbér összegét kiz 

tevé. 

Ady nagyon egyszerüen öltözködött, 

a nyakkendőjét hanyagul tudta 
megkötni. 

Igy reggel 9-10 óra táiban. mikor a Kö- 

Közt. A harmadik lakása a Szent Jáz rösben megfürödött, csinálta toaletiét. A 

szutca 1. számi alatt volt az emeleten s 
kávéházban, a régi „FeketezSas kávé- 

már jobb viszonyok közé iutott. hogy házban reggelizett. Itt valaki Egvelmeze 

ült a pincelakásból Még két lakása tette. hogy a bokorra kötött nyakkendője 

Nagyváradon, egyik a Lukács nem szabályosan van bokrozva, haza- 

sietett, Róza mamát kérte meg. hogy kös
se 

azt meg, mert törvényszéki tárgyalásra 

megy s ottan érdeklődni fognak iránta a 

haligatóság körében - t. i. már sugtaka 

bugtak Ady Endréről a szépnemüek köz 

bogy ily naiv. gyerekes viselkedésüű volt, 

L. Ignác volt rendőrkapitány az alábbi érz , 

- Kedves korrektor bácsi, úgyze nemi 

rében. - Hisz nem csodálkozhatunk raijta, 

mert tényleg nagyon fiatal, katonasorba 

még nem állott, még az otthoni családias 

eleztet el sem felejtette. 

Szeretett lubickolni a Körös 

mint egy kisfiu. A ház előtt folyt. - hoza 

ván magával Szücs Dezsőt, - három uja 

ságiró aztán a Körösben szórakozott. 

Róza mama megozsonáztatta őket. megz 

hagyván, hogy Ady a gyengább. ne sokat 

üljön a füstös kávéházban. Szófogadó 

volt. valóságos anyai intelemnek vette 

azt 

Szent Jáncs-utca 1. 

Mikor hónapok teltek. Adv kért, 

hogy étkezést adjak neki, mert mikor kez 

nyeret ütnek a háznál. van lángos, a kez 

nyérdurcát is megkapia a ió fiu Hát 

nem tagadtuk meg kérelmét, „kosztos lett 

a korrektor bácsiék. Akivel aztán benső 

barátságot kötött, mert a kis gázsiból nem 

lehetett nagyon ruházkodni és befektetéz 

seket eszközölni. Hát bevezettem a kes- 

feskedői körbe, ahol Ady becsülettel és 

megértéssel helyt állt. Többször mondta, 

legokosabban tennéd öregem, ha adoptále 

nál, mert úgy találom, hogy úgy szerettek, 

mintha Hutok volnék ekkor könny csillo- 

gott a szemében. De uira nevetett. 

Eltelt egy év majdnem. Jött a hires 

Rienzi orleumi primadonna, elzelvonta 

az addig neki kedves, otthoni lakásból. 

Lassan elmaradozott, ahogy iött - hoza 

zánk lakni, aludni úgy el is hidegült. azaz 

Csak elköltözött, mint ősszel a fecske. De 

fenntartotsa magának azt a iogot. - mint 

ő mondá, - hogy az első nagyváradi pol: 

gári aszalnál ahol jól érezte magát, 

legalább egyzegy vasárnapi ebédre meg 

hivatia magát. - Ugy is volt. 

Mint kishivatalnokkal és korrektorral 

szivesen barátkozott és meg is becsült 

mert tudta, hogy nappal az adóhivatal száz 

Kemény i. Iznác 
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madásait róttam és éjjel a rossz kefelevoz 
natokat korrigáltam, mindezt összesen 130 
koronákért. Sokszor mondogatta. mikor 
éjjel ő volt a soros távirat-felvevő: 
Öregem nemsokára Párisba megyek, onz 
nét visszajövet egy nagy lapot inditok, 
aminek kiadófőnöke te leszel! - Elment, 
vissza is jött, a mag vlap kiadása elmaradt, 
de nagy, kiváló költő lett, én meg rendőr 
lettem, ő meghalt, én meg a 70. év felé 
ballagok. 

A felsorolt emlékezésekből látható, 
hogy a szó nemes értelmében a radikalizz 
mus felé hajló egyéniség volt. Akit szez 
retett és megbecsült, nem felejtette el egyz 
könnyen. Volt egy ujságirói összeijövetel 
12-14 év előtt városunkban; Adv felkez 
reste családomat és könnyezve örült. hogy 
bár a toloncházbam talál (ahol hivatalból 
volt a lakásom) de nem átalja kiielenteni, 
hogy megérdemelt helyemen vaz 
gyok, mert a szerencsétlenek, az elesettek 
egy régi kipróbált korrektort kaptak, 
aki az ő életüket. - erkölcsi életüket - 
egjavitani fogja, mert az életet. a rút élez 

tet ismeri! Tudom, hogy te Bebel tanita 
ványa vagy, öregem. 

Kemény L. Ignác, 
volt rkpt. 

RN diadalmas urugusy-i csapat , 
futball-müvészeiről 

Páris, junius 20. (A „Nagyvárad" 
fudósitójától.) Amikor e sorok napvilágot 
látnak, az ujdonsült világbainokok úton 
vannak európai túrájukon. hogy a nagy 
erkölcsi siker babérai mel. z anyvagi siz 
ker dollárkötegeit is elvihessék messze 
hazájukba. 

A tizenegy játékos közül nyolcat be- 
mutatunk most a Nagyvárad olvasóiz 

nak. A sor élén kétségkivül Andrade 

Mdennapos dolog volt, 

szerü játékán felül jambozsapkájával szer- 
zett magának nagyszerü hirnevet Ez a 
lobogóval ellátott sapka a legnagyobb küz- 
delmek tüzében sem került le Nasazzi fez 
jéről. Nem is hivták másként Párisban, 

/ / 
l 

j 

mint J a mb onak a derék uruguavi kapi: 
tányt. 

A csatársor tengelyében Petrone, 
a tüneményes technikáju center állott, aki 
úgy öntötte a futballtrükköket, mint Ve- 
zuv a lávát. Nála egy oxfordaugás min 

ő annyi rekuzét, 
kontra-falsot és cselt mutatott be. hogy 
a legjobb billiárdaművészek is tanul 
hattak volna tőle 

áll a néger jobb half, aki Páris kevence 

volt. Ez a kiborotvált nyaku. abnormisan 
hosszu végiagokkal megáldott fekete fut- 
ballista olyan taccsokat tudott dobni, 
hogy a hetvenötméter széles pálva egyik 
határvonaláról majdnem átdóbta a szomz 
szédos vonalra a labdát. Nem egy uruguayi 
gól született Andrade zseniális taccsoláz 
sából. A világbajnok futballcsapat kapi-z 
tánya Nasazzi, a délamerikai jobbea 
bekk volt. Kétségtelen, hogy az olimpiai 
torna legkiválóbb hátvédje, aki nagya 

[a földön fekve lepasszolja a labdát. 

Jobboldalon Cea állott, a csatárlánc 
legönfeláldozóbb tagia. A labdáért való 
harcában nem egyszer terült el a földön 
harcképtelenül, de még mindig volt annyi 
lélekielenléte, hogy az utolsó pillanatban, 

A baoldalon Scarone, a csapat lege 
vérmesebb csatára lőtte a gólokat. Ha 
nem sikerült egyzegy lefutás, vagy trükk, 

hosszu hajába kapaszkodott bánaz 

gyöngs legény a talpán. Nevéhez hive 
kább „mázlival", mint tudással véd 

derekasan. Annyi bizonyos, hogy a 

Rózsa cégnél, J. Vulcan (Nagy Sánd 
utca 1. szám. 

nem ilyen mutatós, de éppen 
stilü játékos. Mozgásban már g. be miatt is a régi nagy Schlosserre eml 
leginkább. De játéktudásban sem 
el semmivel Schlossertől Sőrt. 

Mazali, a délamerikai kapus. na 

hálóiát és kapott is a hollandoktól e 
potya gólt, amiért Pesten kifülyölték 
na. És hogy nem kapott többet. azt a 
rencsén felül az előtte játszó védelem 

vára kell irni. Mert a védelem állt a láb 

jobb szivü, legnagyobb tudásu, legjobb. 
menedsált és legiobban előkészitett eg 
tes nyerte Párisban a világbainokságo 

Hogy amatőrökze? Istenkém, ki 
tőr manapság a futballevilágban! Ha 
nem is fogad el, kap egy jó állást, vagy 
jól berendezett üzletet a kliub kedven 
Igazán csekélység, beszélni sem érder 
róla... 

0000 -.É(--.. 

Legiobb arcszépitő Földes Margi 

* Legszebb ingzefirek Halnal 

Lüszter, ruhavászon, fennisz-nadrá 

szövel : 
zt / 

különlegességek nagy mennyiségben érkez 

HAVAS és GRÜNFEL 

posztóáruház, Str. Avram Jancu (volt Kossu 
Lajos-utca) 8. szám. (Sas átjáróval szemb 

Kátpitos 
kivítelben jutányos 
árban készit 

Kovács kárpitos 
tea Sirada Francisc Deac (Deák Ferenc 
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a 

alontai földműves kálváriajárása 
az agrároform körül 

nap délelőtt száz szerencsétlen szalon- 
madarászi földműves 
etru, Nagy János és Imre és nehány 
ényjogosult hadiözvegy járult dr. Po- 
iklós pretektus elé. Ezelőtt három esz- 
ezeknek az 
sztából 2-3 Hholdas területet kény- 

tbe adtak, hogy addig is legyen föld- 

erületet, amelyet nekik juttat a tör- 
parasztok azóta művelik ezt a területet. 

on kijelölték mindenkinek azt a területet, 
az agrárreform értelmében kapott. Leg- 
határ másik részében kapott földet és 
ületet, amelyet ő müűveli másnak ad- 

fermészetes azonban, hogy azt a buzát, 
ő1 
tulajdonossai azonban most ki akarják 

i a visszás helyzetet és a termés felét 
k követelik azon a cimen, hogy a föld 
övék. 
üggőben hagyott kérdés sok vitára és 

an torzsalkodásra adott okot és alkalmat. 

dr Popovici Miklós prefektus ins- 
utján Szalontán járt és meghallgatta a 

kérését. A prefektus határozata az ogy 

buzatermés jogos tulajdonosa az, 
aki el is vetette azt. 

osi azonban, hogy az aratás ideje el- 
t a ftöldtulajdonosok ujból követelik a 

5 felét. Ez ellen kért tegnap védelmet a 
tok küldöttsége és a prefektus meg is 
hogy a legnagyobb jóakarattal intézi el 

bb egyeztetési tárgyalások 
a törvényszéken 

A törvényszéken dr Petróczy Zol- 
törvényszéki biró vezette tegnap az egyez- 
si tárgyalásokat Bajó Ferenc szalontai 
bömester és hitelezői között. Az egyezte- 
8 tárgyaláson Bajó Ferencet dr Fehér 

n ügyvéd képviselte, aki előadta, hogy 
Ferencnek 172.875 lei aktivájávai szem- 
315.760 lei és 7 bani a passzivája. A 

bó műhelyében tavasz óta nincs munka és 
kiadásai következtében eszltle 
ho, kényszeregyezséget ne kérjen. 
ök közölt szerepelnek a Deutsch posztó- 

feld-cég 27.339 leivel, Bajó László cipész 
0 leivel és több szalontai vállalat össze- 

0 ezer leivel. Bajó képviselője harminc 
ékát igérte meg a tartozásnak, amely 

A tárgyalások során ötven száza- 
ei tek meg. 
eak egnap került volna tárgya- 
arbetti Germano villamos főző- 
áros kényszeregyezségi ügye is. 
Gredinar Aurél Barbetti ( 

vagyonkezelője, aki Boros János 

mtette, hogy még nem tudott elkészülni a 

ot kért. Dr Petróczy táblabiró 

k egy része kérte, hogy a vagyon- 

tte elő az összes hitelező, Petróczy 

sára, hogy ez a bizottság hány tagu 
és kit ajáninak tagokul, értekezletre 
ssze az összes hitelezőket. 
nyár folyamán még a következő egyez- 
gyek vannak tárgyalásra kitüzve: 

renc és társa nagyszalontai 

képviseletében 

igényjogosultaknak a 

az agrárbizottság végleg ki nem je- 

tavasszal is bevetették buzával. Közben 

vetettek el, ők is arathafják le. A föld- 

omoly összecsapástól lehetett tartani, 

Augusztus 21-re Fehér Józset és La- 
kereskedők ügye és Szatmári Fe- 

marhakereskedők 
jos 

kényszeregyezsége. 

Az ember megriad hogy nagy csos 
portban szembetalálkozik velük. Már elz 
tüntek szinte, mint halott bajtársaik fölött 
a nap, a harcterek végnélküli sivatagán. 
Hadirokkantak. Csak egyzegy kapumélye- 
désből nyúlik ki néha még egy irtóztató 
gépkéz merev ujakkal, ilyennel raizolhatta 
fel a láthatatlan Isten mene tekel fá- 
rneszet a babyloni borgőzös palota falaira. 
Csak úriasszonyok oldalánál. juniusi esti 
sétán üti meg néha még a füled valami 
csonka láb döbbenetes egyhangu kopo- 
gása. Olyan mint a harang monoton szó-z 
lama, amelyből kiveszett az érc hivő zen- 
dülése. És jaj a kellemetlen tolakodónak, 
aki az étterem fehér asztalánál torz feje 
örök mosolyával az étvágy és e gyönyörü 

lélet megrontójaként cipőzsinórral kinál. 
Nem tudtam, kik jönnek szembe ve- 

lem., bénák vagy apostolok, ősz szakáll len- 
gett egyikőjükön és megviselten is tisztes 
öltözetükhöz sörcsösen kemény botok s5iz 
multak Ezek a sánták. Egy másiknak olvan 
volt a feje. mint a kenyérduc Srapnell 

skalpolta le. A háttérben huszéven felüli 
fiatalember, az arca pirosepozsgás, semmit 
se látni rajta. 
- Maga is rokkant? 

szakállas legyint és hangosan, hogy a mo- 
solygó is hallja, mutat rá: 

- Ez kérem hülye! Hülye kérem, pez 

kenyere. 
A hülye arca még pirosabb lesz. 

cév fénvtelen könnycsepp.. 

A világ összefogott és 
elvették a kenyerünket 

A szakállas kezd a beszédbe: 
- Éltünk csendesen a magunk portá- 

ján s ha szegényesen is, tudtuk miért. Kiz 
rángattak bennünket és mi mentünk, véz 
reztünk és vért ontottunk, nem tudjuk 

Nagyváradon 176.326 leivel, Havas és ( 

get kilenc havi részletben hajlandó meg- 

Ger- 

ől csak nem régen vette át az ügyet 

helyzet pontos kimutatásával, ezért 

lást szeptember 2-ára halasztotta. A 

tellé küldjenek ki egy ellenőrző- 

ntettel arra, hogy ezt a kérelmet nen 

julius 5-re kizárólag annak meg- 

miért. Tessék megnézni bennünket, ki 
adott, ki fzetett többet nálunk. Igy ijöt- 

kereső karunk, de a szivünk nem maradt 

9 1j4 órakor. 

ATLa- 
eeez 

dig tanult ember volt és most neki sincs 

A 

fellebbanó értelemé a sötét pir bizonyosan. 
Aki jól ránéz. láthatia: a mosoly elfakul az 
arcán és a szeme sarkában ott settenkedik 

el. Családainknak kenyeret kell adnii Mi 

Augusztus 238-án Klein Ernő, 26-án Farkas 
áruház és 30-án Beck Adolf és társa kényszer- 
egyezsége. 

Nincs módunkban más, mint az igazság kikeresése 
nem akarunk koldulni és egy derék pék Steiner Viktor gondoskodott rólunk, aki 
kijárta Bukarestiben, hogy péksüteménye. 
ket árusithassunk. Igy éldegéltünk néhány 
év óta és nem tudjuk kinek fájt a város 
utai közül a mi sovány falatunk. hogy kiz 
vették a szánkból. Annyit tudunk. hogy 
városszépészeti okok követelték meg ily 
sürgősen, hogy fizenöőt munkaképtelen, 
beteg elvérzett ember a családjávatl együtt 
kenyértalan maradt, 

A lopást tanulni kell 

Egy kis sovány két falábon járó fiatal- 
ember veszi át a szót: 
Nem tudjuk, hogy hogyan gondol- 

ják: mi fog történni mivelünk. Nem fudom 
megölni a feleségem és a gyerekem és kez 

nyeret se tudok adni nékik. Koldulni se 
szabad mennünk és arra valók se vagyunk, 
hogy lopijunk és betörjünk. Azt is tanulni 
kelll Én megpróbáltam ujra kiállani a ko- 
sárral az utcasarokra, de jött a rendőr és 
bevitt, a feleségem kiabált, erre megverték. 
Nekünk nincs módunkban más, csak az 
igazságot kikeresni, ne hagyják el igy azo- 
kat, ik mind megszenvedtek. 

1 Nem akarunk mást, csak élni, ha már a Csak egy bárgyu mosoly a válasza. A! golyók fergetegéből összetörten kikerül- 
tünk. ne zúzzanak az ép lábuek az ép ke- 
züek, látószemüek, gazdag asztal mellett 
ülők bennünket össze, 

Pokoli sziniáték 

Mely pokoli gondolat ez: tizenöt béna- 
láb megtorlódik az ajtóban. megcsikordul- 
nak a vaskezek srófjai és a szónokok ke- 
serü szava morajjá nő. Már mind beszél 
és mind csak egyet akar: mint a sivatag- 
ban eltikkadt haldokló: élnil! élnil élni! 

- Elmegyünk a kabinetirodábal Le- 
csatoljuk a lábainkat és kisrófoljiuk a ke- 
zeinket! Iratok vannak a rokkantak, öz- 
vegyek, árvák gyámolitásáról Meg kell, 
hogy mentsenek bennünket!. 

Mi nem hisszük, hogy dr Popovici 
pretfektus úr és a nagyváradi orvosi kar 

tünk haza a vértengerből az élet hajótöz ! 
rötteinek. Elmaradt a lábunk. elmaradt a 

tiszteletreméltó elnöke tizenöt elesett em- 
ber éhhalála és a sarkon álló kiflis-kosár 
között ne találna humánusabb megoldást, 
mint az általunk ismeretlen tisztviselő, 

epriz 
Atlantic nyárimozgóban és Apolió mozgóban 

6 és 9 órakor. 

Pat és Patachon vigjáték 

Az auszírállal menyasszony 
5 felvonásban. 

Ezt megelőzi egy teljesen uj Hollroomboy-burleszk: 

A mMEGSZÖKÖTT PARÓKA 
2 felvonásban. 

Szombat és vasárnap délután 3 órakor mérsékelt helyárak. 

aTLANTIC- FIM! 

. 

Két árva (árvák a viharban) az Mtanticban! 
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10 NAGYVAÁRAD 

aki becsapta jói párnázott ajtaját a hábo- 
us borzalom és az elkövetkezett nyomor 
valóban rossz szaga előtt. 

Bárdos László. 
.................. 

Érdekes próbaut 
e. .. e 

Nagyvárad és Félixfürdő között 
Ki lábát jól megveti, nem borul tel könnyen. A 

régiektől ered ez a közmondás és nekünk csak any- 

nyi hozzátennivalónk van, hogy ió láb is kell hozzá, 

hogy az ember lábát jó! „megvethesse." A láb 

kultuszára mindig is soka: adtak, nem csak a női 

nemnél, de a férfiak is. Csinos iáb E gazdagság. 

Reumamentes, jó gyalogió láb, - még nagycbb 
gazdagság. Ki ezekkei rendelikezik, bátran bizhatik 

magában, hiszen bárhova el tud jutni és igy min- 

denütt megélhet 

Ennek felismerése szinte ösztönszerüleg jelent- 

kezik a mai emberben és igy igen nagy sulyt helyez 

lábának izmositására, annak kényelemérzetére. Va- 

lósággal a hygiena minden rafinéniájával veszi lábát 

körül. Ezen tendencia, érthetően a pór (és munkás) 

népeknél is mutatkozik, ami az ő egyszerü, de mély 

igazságokban szántó bölcseségüknél tudható be, az 

is csak igaz, hogy ezeknek van legnagyobb szüksé- 

gük a jó stramm lábra. Csak az a csodálatos és 

megmagyarázhatatlan tény, hogy az utóbbiak által 

használt lábbelik stb. tökéletesitésére célzó találé- 

kony fantázia nagyon elmarad a többitől. 

Mintha az ezekkel való foglalkozás nem volna 

rentabilis; vagy talán az ujitásokban, alkotásokban 

rejlő eszmék számára nagyon parlagi dolog lenne 

a lábkultusznak ezen osztályban való bevezetése... 

Mert nem elég a szükség érzete ahoz, hogy raij- 

ta könnyittessék, de bölcs eszméket kicsirázó ma- 

gok, jó helyen való elültetése is kell, hogy niláne 

egy általános szükséglet kielégitését eredmé- 

nyező alkotás hétesüljön. 

Nos, most valami történt, a mi egy jó és termé- 
keny helyen elvetett magra mutat. 1923 november 

hóban egy apróhirdetés jelent mez a helybetii ka- 

vpok hasábjain a következő tartalommal: 

„Társ kerestetik ui tömegcikk elő- 

álitásához, egyelőre csak kisebb 

befektetés szükséges, a később 

nagyjövedelmező vállalathoz." 

A hirdetés közlője Walierstein Bennát helybei 

lakos volt, aki, szegény, az ötlete megvalósitása 

körül annyit fáradozott, hogy szinte eszünkbe jut 

Atlas, aki a régiek szerint arra volt büntetve, hogy 

a földgömböt vállain hordia. 

Elmondta ő eszméjét ennek is, annak ás, száz- 2 
J] ban: a héber óvoda növendékeinek hangia mak - vagy ezernek fülébe ecsetelte a jó ötletét, 

de csak egy helyen talált végül meghalgatásra. 

Réner József, a csébi, Bellán-féle mechanikai ken- 

der- és kötélárugyár vezérigazgatója, aki mult év 
végén Romániába haza repatriált, amiért is a ve- 
zérigazgatói poziciót csendes igazgatósági tagsággal 

cserélte fel, meghallgatta a lelkendező embert. Ha- 
mar átlátta az ötlet fontosságát, rövid kalkulációja 
mindjárt döntött a prosperitás és rentabilitás mel- 

lett és amint egyuttal leszegezte a gyártandó cikk- 

ben, magában rellő etikai alapot, az ügy financiro- 

zását vállalta. Természetes, hogy a laikus Wailer- 

stein ötletét, amely csak a cikk szükségességének 

felismerésében merült ki, Réner igazgató hamarosan 
a gyakorlati megoldáshoz vitte és igy a cikk gyár- 
tása már a napokban megkezdődik. Tekintve a gyár- 
tandó cikkben tartalmazott ui technikai vitásokat, 

először alapos tartóssági, illetve minőségi próbának 
kellett alávetni azt. Az amerikai stilusban végrehaj- 
tott próba a hozzáfüzött reményeket iényesen iga- 
zolta. A próbával kapcsolatosan, érdekes jelenetek- 

nek lehettek tanui mult vasárnap délután, a Fé- 
tix-fürdőbe, az országuton igyekvő, ülletve onnan 

A Félix-türdőbe vezető 8 kilométeres, illetve 
oda és vissza összesen 16 kilométeres országuton 
egyenletes távut lépésben haladt a gyors menete- 
lésben gyakorolt Schwarcz, lábán a gyártásból el- 

sőnek kikerülő, zummibocskorral. A lé- 
pésben haladó fiakernek, melyem az ellenőrzők ül- 
tek, ugyancsak passziónak kellett lennie, hogy az 

szükséges anyagiakat először előlegeznem, 

nionaan kirakott hegyes és éles Kövekkeil, de méz 

le nem hengerelt országuton, a kétünő menetelésü 

Schwarczczal együtt haladhasso. A legélesebb 

kövekkel kellett a Schwarcz gummibocskorának 

talnát érintkezésbe hozni, mert az ellenőrök a leg- 

alaposabb próbát tüzték ki célul. 

Ám Schwarcz talpa nem érezte meg a rugalmas 

guunmitalpon keresztül a legélesebb, leghegyesebb 

köveket sem és a 16 kilométer bőrlábbelit alpusz- 

titó országuton végig haladt gummibocskor talpán 

a legkisebb karcolás sem volt észrevenatő, sőt a 

bocskoron még nyoma sem látozoti meg annak 

hogy ezt a rossz utat megtette. 

Tekintettel arra, hogy a gyalogló emberek az 

ukövezésü, le nem hengerelt utakat, óvatosan ki- 

kerülik, mindenütt a legegyenletesebb felületü utat 

keresik; a gummibocskor próbáját a gyalogló ember 

szempontjából mem 16 kilóméteresnek, hanem annak 

egyik nagyobb hatványát kitevő értékünek kell 

venni. 

Ám nem csak tartóssága teszi a cikket hézag- 
pótlónak, hanem rendkivüli fontosságát a vizhatlan- 

ságában, rugalmasságában és igy a benne való 

könnyü járás által adja meg. 

A bőrből, valamint a gummitalpakból ezideiz 

előállitott becskorok tehát ugy tartósságban, mint a 

kényelemérzetet tekintve, valamint hygicnikai szem- 

pontból messze mögötte maradnak és az ezen cikk- 

ben hozott reformot, a folyton gyarapodó igényeket, 

igy biztosan kielégitik és egyuttal az emberi test 

illetve szervezet kimerülését, lenyüvését nagyban 

késlelteti, mert Sechwarcz a próbaut megtevése után 

kijelentette, hogy egyáltalán nem fáradt, ugy érzi, 

mintha repült volna az egész uton, sőt hajlandó- 

mak mutatkozott ezekben a bocskorokbhan akár 

Aradig is egy próbanutat rögtön megtenni, mert hisz 

fáradságot még annyit sem érzett, mintha bőrci- 

pőben félkikamétert gyatogolt volna. 

:.:................. 

A nagyváradi zsidó óvoda 
problémájához 
Irta: Weisz Kálmán 

Igen, mert - fájdalom - problémává 
fenődött héber magánóvodánk fenntartáz 
sának kérdése s ezért nem én és nem mi. 
kevesen, kik ezen kis nemes intézménnyel 
lelkünkkel vagyunk egybeforrvas vagyunk 

felelősek 
A Generál Mosaiuanca járóakelőinek 

kedves gyermekhangok, szavalat. érdekes 
párbeszéd, csicsergés és éneklés zaia lepi 
meg füleit a Dianafürdő szomszédságáz 

ez. Bemenve a buzgalomtól és fáradtsága 
tól kipirult arccal találjuk Lerner Zadkani 
óvónőt lelkes gyermeksereg közepette, akiz 
ket a kisasszony a most vasárnapi évzáró 
vizsga ünnepélyére készit elő. Munkájában 
Kirsch Margit óvónőzgyakornok segédkes- 
zik neki. Összesen 55 gyermek van beirate 
kozva. de a hiányzók levonásával is akad 
bőven dolga és gondija óvónőnknek. Kár, 
hogy olyan végtelenül nagy a közöny 
nagyváradi zsidó testvéreink körében egy 
ilven nélkülözhetetlen áldásos kis intéza 
ménnvel szemben, mert ha látogatnák néha 
az előadásokat, úgy bizonyára sürübben 
ismételnék azt meg és mindenkor meleg 
szeretettel tennék ezt. Hiába. ha minden 
kezdő vagy úttörő munka nehézséggel 
küzd, úgy fáidalom, Gánelöladimunknál 
hatványozottan kellett ezt 3 éven át taz 
pasztalnom, És szégyenpir futia el arcoa 
mat arra gondolván, hányszor kellett az 
év folyamán az óvoda fenntartásához 

azután barátaimtól kikovácsolnom. amint- 
hogy most is 7000 lei deficitüunk megszerz 
zése, tehát kötelességeink teliesitése miatt 
felhivással kellett közönségünket moleszz 
tálnom és hetek óta egész mapokon át az 
ügy csinjazbinjával, a legapróbb részletez 
kig foglalkoznom. Mindez csupán azért 

hőz legközelebb álló légkörben szi 

. 

Be ez igy tovább nem mehet 
mert kérdezem: hová helyezzék 
szülők. zsidó testvéreink. apró c 
napközi elforlaltságuk tartamára? 

alnk meke el feleslege 
célszerütlennek jelentkezikee azon : 
vésünk, hogy apró gyermekeik : 

gukba a kezdő élet kicsiny fo 
tanulják meg a zsidó tradiciókból 
apró imákat és sajátitsák el ennek. 
mint későbbeni fejlődésüknek 
szetesebb eszközét: az ősi szent 
alapismereteit, élvezzék ennek ze 
ségét és lelket nemesitő hatását? 
megtalájákze mindezt a gyermekek 
felekezetü óvodákban is? Hiba é 
mulasztás volt már a régi hitköz 

teles gyermekekről való gondosk 
mészetes feladatuknak tekintették 
akkorra még nem iskolaköteles gven 
ket a sors szeszélyeire bizták. ami 
nemcsak hogy káros volt. hanem 
rün a gyermekek fejlődésére. k 
iskoláztatására megbénitóan nagy 
séget jelentett. 

Avpellálok hitközségi vezető 

bőlcs belátására és hiszek megért. 
rozásukban és mielőbbi cselekvés 

A bukaresti Üniversul cimu la 
hogy azt a dossziét, amely a Ster 

tartalmazza. ellopták. Stere ellen a 
sodik hadtest vizsgálóbirája vezetett 
mozást és 1919. junius 4zén adták ki 
zést. Rascanu generális hadügymini 

sége alatt, ő maga interveniált. hogy S 
ne tartóztassák le és később Sterének 
került útlevelet szereznie és elhagyni 
szágot. A képviselőház 1920. december 
ülésép Grigore N. Filipescu kérte a S 
iratcsomót és azt át is hozták a képvi 
házba és 1921. február 22-én állitóla 
hadügyminiszter megbizásából Cusmna 
vu kapitány nyugtázása mellett át 
Az iratokat ettől a perctől kezdve 
találják. 

Az Universul a hiradáshoz hozzái 
hoz feltehető. ki lopatta el az iratok 

elvek a vádlotinak hasznára 
volna. De ezek az iratok még sokat 
hattak volna Sterének. 

Az Universulban Stere ellen 
dult kampányra a parasztpárt hi 
lapia az Aurora válaszol. Stelian Po 
az Universul igazgatóját támadja. 
len nyok vádpontot sorakoztat fel 
között, hogy Stelian fepe nagy é 
geket fogadott el az o 

Női és férfi 

Harisnya vásár 
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Carol (volt Szüágyi Dezső-utca) 6. 
donos: Sonzenleld Adoli Részvénytárszság 

Teleton 38. 

ési dij) helyben egsész évre 600 let, félévre 

negyedévre 150 lel, egy hóra 50 lei: vidéken 
re 720 lei, félévre 360 lei, negyedévre 180 tel, 

egy hóra 60 lel. 
éseket és hirdetéseket elfogad a kiadóhivatal 

és a Hegedüs Mirlapiroda, (feleton 17 01.) 

us 29-én délelőtt fél 12 órakor a Kath. Kör 

e Zongora-számok: Schubert: 

rice: Poga Délia. Grieg: Elégia: Harsányi 

nus, Moszkowszky: Szerenád: Darvas Ica. 

opin: Mazur: Móré Magda. Bortkievitz: Er- 

áhlung: Szabó Mici. Bátor: Scherzo: Pásztor 

telánia. Schubert: Sonata A-moll: Gödör Ica, 

oldmark: Prelude: Czeglédy Emmy. Chopin: 

II. Scherzo: Czeglédy Irén. Énekszámok: 

1: Doppel-duett. Horth Klára, Klein Annus, 

gedüs Gizi, Radó Magda. Bizet: Vieille chan- 

1: Petróczy Alice. Paisello: Zingarella: Ko- 

Mária, Massanet : Szerenade: Tőth Erzsike. 

oncavallo: Mattinata: Kopasz Erzsike. Schu- 

Erlkőnig. Mayr Margit. Debussi: Duett, 

ek kisérettel: Domokos Dici, Kolb Böske, 

ályos Ilonke, Kovács Józsefné, Jachini Mária
, 

ndel Böske, Középessy Ilus. Beléptidij tet- 
szés szerinti 

- 

Kedvezményes menettértijegyek a 

omániai és a cseh fürdőhelyekre kapha- 

l elsejétől a menetjegyirodában. 

a Károly irónörökös Párispan. TPaz 

ökös megkoszoruzta az ismeretlen 

a sirját azután részt vett a nemzet: 

deronitikai kongresszuson, maijd a 

gresszus delegátusaival együtt megláz 

ta a francia légi kikötőt. Este a fran- 

Acro Club bankettet adott a delegátuz 

mtiszteletére, amelven Károlv trónöröz 

Zabb beszédet mondott amelyet a 

kett résztvevői lelkesedéssel fogadta
k. 

ico Coriolan elnökletével a város köz- 

atási bizottsága tegnap tartotta rendes 

ülését. A polgármesteri jelentéshez dr 

a Sándor, a biharmegyei közkórház fő- 

osa szólt hozzá, kérte, hogy a kórhá
z előtt 

fözessen a tömérnöki hivatal aszfaltot, 
mert 

a betegeknek árt és kérte, hogy a kór- 

melleti járdát aszfaltoztassák ki. Az elő- 

jelentése után kisebb adminisztrációs 

t tárgyalt le a bizottság 

Coceat elitélték felségsértésért. Bu- 

jelentik: A bukaresti tábla
 teg- 

iségsértési pörét tárgyalta. 

Hzennyolc havi fogházra it
élték. 

Coroiu pénzügyigazgató becsületz 

ési pöre. Coroiu Sándor pénzüg
yigazz 

volt tisztviselő ellen, 

A napokban megtartott tá
rgyalást 

tartották meg, mert Coroiu p
énzügy 

és folytán nem jelent meg.
 

gató a biróság előtt később 

iszemül távolmaradását és 

tárgyalás 
a vádat fenntar- 

ból jelentik a Radornak: Károlvy román
 1 

A városi közigazgatási bizottság ülése. 

özben megszünt Flacara c
imü 

sületsértési pört inditott Costin 

aki őt sérte 

kitüzését, minthogy 

I. 

tani és a biróságtól elégtételt kérni az inz 

zultusokért. Az uj tárgyalás julius elején 

lesz megtartva. 

A kisiparosok és a Házépitő R. T. Az 

ipartestület képviseletépen tegnap Őrás László 

és Monus Sándor elnökök felkeresték dr Popo- 

vici Miklós pretektust és kijelentették, hogy 

csak akkor hajlandók részvényt jegyezni, ha a 

pretektus tigyelemmel lesz arra, hogy az összeg- 

ből kis lakásokat és műhelyeket is épitsenek 

és ezáltal segitsenek az iparosok lakásinségén 

is. A prefektus kijelentette, hogy elsősorban is 

kislakásokat tognak épiteni. Az iparosok nagy 

megnyugvással fogadták a prefektus válaszát. 

eEsgy izgalmas éjszak 

Silágertilm 9 felvonásban 

Rendezte: D. W. Griffitn 
Dorian-film 

Dorian Terrasse. 

Nemzetközi boxmérkőzés 

Nagyváradon. Szenzációs és a je
lek sze- 

rint izgalmas boxamérkőzést rendeznek 

vasárnap délutát Nagyváradon. A ver
se: 

nyen. amely páratianul érdekes. 
nemcsak 

az ország legiobb nevü boxolói
, hanem 

két francia és egy olasz mester 
boxoló is 

részt vesz. A versenyeken értesülésünk 

szerint a következők 

Lazarad (trancia), Umbrto Martini 

(clasz), Virgil Salvan. Teica Dimitru
, Nas 

Vasilescu, Varteg Dumitrescu, A. 
Jacobo- 

vici, Largam Volsan. Ezenkivül a föreke 

vés boxolói részeről Dörfler és Kraber 

a biztos indulók. A bexversenyeket Gapi- 

tain Keller vezeti. 

* A középiskolák évzáró ünnepsége.
 

Tegnap délután az Atlantic nyári mozi 

helyiségében a nagyváradi középiskolák 

get az orthodox izraelita iskola én
ekkara 

énekkart Lobermayer 

zette. A megnyitó beszédet Bánáss L
észló 

az Orsolyaszárda lelkésze mondotta. Pa- 

jor, Aranyi és Kun kereskedel
mi iskolai 

növendékek nagysikerü zeneszáma után 

osztályának növendéke román nyelven 

szavalta a „Ceata crestinilor cim
ü vere 

set. Az Orsolyaszárda énekkara dr Pale 

ládyné énektanárnő vezetésével előadta 

a „Tavaszi dalt. Marót Anikó Cosbuc 

Anyám' cimü versét szavalta
 nagy siker 

mellett. Az orthodox iskolák énekk
ara da- 

lokat adott elő, majd az Orsolya-zárda 

növendékei a román himnuszt énekelték. 

Minden egyes számot sokszor m
egtapsole 

tak a növendékek. Az ünnepség 
után minz 

den iskola házi évzáró ünnepé
lyt is ren- 

* A nagyváradi premontrei főgimnás 

zium az 1913-14. évben érettségizettek 

üz éves találkozójukat f. hó 20zén, vaz 

sárnap tartják meg. A hálaad
ó istentisz: 

telet reggel 9 órakor lesz a p
remontreiek 

templomában. 

zölt himlőoltás eredménye nem kie
légitő, felhivom 

mindazon szülőket, akiknek gyermekeinél az oltás 

nem fogamzott meg, vagy azokat an
nak idején bár- 

mely okból beoltani elmulaszto
tták, hogy i évi iju- 

lus hó 2-5. napiain ismételten tartandó ingyenes 

hinlóoltások alkalmával a törvényes következmé- 

nyek terhe mellett gyermekeiket okvatlenül oltas- 

sák be. Az oltások helye és idejle a következő: 

Őltási hetyet az Olaszi városrész I. kerület részére 

terme. Ide tartozik a Ferdin
ánd király körnttól Dal- 

ra, illetve. nyugatra eső városré
sz a Rét és kültel- 

kekkel együtt. Az Olaszi városr
ész II-ik kerület ré- 

szére a Lakatos-utcai ovod
a. Ide 

nánd király köruttól iobbra és iletve keletre 

lesz 

indulnak. I. Charlay, 

ávzáró ünnepséget tartottak. Az
 ünnepsé: 

A nemzeti himnusszal nyitotta nmieg. Az 

Gyula karnagy ve: 

Darabont Hona, az Immaculata zár
da 1I. 

2 Ui himtőoltások. Minthogy a 1 évben eszkö- 

a Posta-utcán lévő premontrei főgimnázium raiz- 

tartozik a Ferdi: 
eső 

Bukarestből jelenti a Rador: A fővárosban 

A cég bukása keltette. 

gyászházból imdult el a halottas menei 

A HI. kerület vagyis az Uivárosrész részéne A 

Cojduutcai óvoda helyisége. Mde tartozk K 

Vváros és az ujvárosi dsszes külterületele A IV ke 

rület, vagyis a Váralja, Velence, Csilagváros é 

szére a sánc-utcai óvoda. Ide tartoznak a velezcsi 

összes külkerületek és gyártelepek. 

Jézus Szive körmenet. Mindia len 

séges látvány a Jézus Szive ájtato
sságot 

befejező körmenet. Az emberek ezrei ki
z 

sérik a legméltóságosabb oltárszentséget 

diadalutjában. Az idén a Jézus Szive kör-
 

menet ma, vasárnap este fél 7 órako
r lesz. 

A váradolaszii plebánia (barátok) temp 

lomában a lélekemelő szertartást Bjeik 

Imre püspök, apostoli kormányzó végzi 

fényes segédlettel. Az ünnepi sze
ntbeszé 

det Halász Gyula espereszplebá
ncs fogja 

mondani. 

ujabban számos ismert keresked
őcéek küzd 

fizetési zavarokkal és többen 
csődbe 

czültek. Öt közismert kereskedő bukása ; 

let. nyilvánvalová. amelyek közül a lege 

nagyobb feltünést a Zamfirescu drogcista- 

Gerhardt Ferenc temetése. Páéntek 

délután temették el Gerhardt 
Ferencet, a 

mragikus véget ért iparost, aki az egész 

város tiszteletét birta. Gerhard
t mintaké- 

pe volt a becsületes, törek
vő, dolgos ma- 

gyar iparosnak és szabóm
ühelye a legelő 

kelőbbek közé tartozott. A 
Körösutcai 

ár Lestyán Endre imája 
után. A koporsó 

mögött ott sorakozott a n
agyváradi társa-: 

dalmi élet sok reprezentáns tag
ja és az 

Ipartársulat tagjai Lebovits R
udolf elnök 

vezetésével. A Rulikovszkyeuti temető
ben 

helyezték örök nyugalomra G
erhardt Fe- 

renc tetemét. 

Esgy izgalmas éjezaka 

Silágereülm 9 telvonásban 

D. W. Criffitt kRendezte: 

- Dorian-film 
Dorian Terrasse. 

pPöstyén gyógyereje ős idők óta 

meretes, csodálatos hatását 
azonban senki 

ja- 

sem tudta megmagyarázni. A
 Rádium fele 

fedezése óta megállapitották
. hogy a pös- 

tyéni iszap természetes k
isugárzó erővel 

rendelkezik. amely egyide
jüleg belélegzés 

útján is az iszap gyogyitó erelét nagy 

mértékben fokozza. Pös
tyénben ió polgári 

ellátás 40 ckatól feljebb ka
pható. Felvilá- 

gositást ad: Mandics And
or Angyal dro- 

géria OradeazMre. Bulev. 
Red Ferd 3. 

eredeti pöstvéni iszáp 
ahol házi kúrára 

kocka kapható. 

. Kézimunka-kiállitáss A tanév
 befe 

jeztével az orth. izr. polgári leányiskola 

kézimunkakiállitást rende
zett. A kiállitás 

megtekinthető hétfőn 8
-12Ag és ked 

10-124g. EÉrdeklődőket i 

iskola igazgatósága. 

Divatos sima és mintás nyers
 sely 

mek, marcisettek, grenadino
k, eremn szöv 

lek Rimanóczy utcán, Kerté
sz Reclám 

letében olcsóbbak. mint bár
hol. 

s Feledi Sándor ingatlan értékesi 

irodája Szaniszlóutca 1. 
szám alatt 

Vásárol. elad, közvetit, házat, sző 

földbirtokot. Alapitva 1917/ben. Teledo 

16-27. szám. Viz - 

mmon 
Drámz 

a modern pénzkrőzusok 

Ivárosrész Porond, Farkastelep, Nilgesztelep, He- 

vesítelep és a Hegy az összes külte
rületekkel együtt. ( 

életéből 

meg akar jelenni, 

Két árva tárvák a viharban) az Mtlanticban! 
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12 NAGYVÁRAD 
Silágerailm 0 felvonásban- 

eEgy izgalmas éjszaka- 
kRendezte: D. W. Griifith 

Dorian-Hilm 
Dorian Terrasse, 

CGyilkosság Bukarestben. Bukarest- 
hőt jelentik: Tegnap este hét órakor a váz 
Os centrumában, a Boulevardul Károlyon, 
a töldmivelésugyi miniszterium tőszom- 
zedságában meggyilkolták Petrescua do-z 
hanytőzsdés.. A nyomozás eddisi adatai 
azovint a syilkcsságot három :ól öltézött 
natalember követte el, akik a gvilkcsság 
kovetése urán a tőzsdést kitoszomtták. 
Az étszaka folvamán a rendőrséz számos 
razziát tartott, az összes vonatokat ellen- 
őrizték, de a tettesek még nem kerültek 
meg 

* Iskolai záró-ünnepély. A helybeli állami pol- 

váti Icányiskola tanári kara és növendékei a régi 

szokásokhoz hiven, iskolai záróünnepélyt rendez Az 

ünuepely f évi hniis hó 29-én d. u. 5 órai kez- 

venet a feldiszitett tornateremben lesz megtart- 

va. Befépti díi tetszés szerint. Az ünnepély tiszta 

bevétele a szegény tanulók segélyezésére fordit- 

tadile. A tanári kar ez uton hivja meg az érdeklődő 

zütöket és az iskola támogatóit. 

Orbán Vivóz és rornatantolyam. 
Sándor testnevelő iskolájában (Str. Riz 
manóczvyaán. 13.) julius lzével kéthónapos 
taniolyam nyilik a következő csoportosiz 
tássaf: Hétfő. szerda és péntek d. e. 9- 
1Dig középiskolai tanulók kedd, csütőör- 
tök és szombat d. e. fél 10-114g kiegyer- 
mekek (fiuk és leányok). Reggel fél 7 és 9 
közt felnőttek. Felnőttek részére fürdő- 
szoba és zuhany áll ésre. Bei- rendelkez 
vatkozni lehet naponta a délelőtti órákban. 

Adakozás. Az izraelíta hitközség fiunárvaháza 
vészére Schönberger Ármin és neje etső vunokáiuak 

MWinkter Alfréd születése alkalmábói 500 lejt. Feld- 

mann Laijosné 100 leit, Furka Ferenc 100 leit ada- 

ányozott, mely adományokért hálás köszönetet 

mannud az intézmény vezetősége. 

Szünidei tánctanfolyam. Alföldv 
Lászió és neje tánciskolájában julius hó 
12-én. szombaton délután 6 órakor kezdőz 
dik meg, Beiratkozni egész nap lehet az is- 
kola helyiségében, Beöthy Ödénzutsa 2. 
szám, emelet. 

Biharzvendéglőben, a Félix-fürdő 

il
 

melfett minden vasárz és ünnepnab a 86. 
avalogezrad zenekara hangversenyez. Ki- 
mró magyarádi és gyoroki borok, pontos 
és figyelmes kiszolgálás. 

BORTNIKALABP 200 lei a Ritában." 

" Igyunk kizárólag Drehev-Haggen- 
macher sört! Mindenütt kapható már! 

* Tánctanfolyam. Antalify Margit 
tánciskolájába a szünidei tanfolyam julius 
10-én kezdődik gyermekek, deákok és fele 
sőttek részére. Iratkozni az iskolában lez 
het, Sasapassagce 

A budapest müvészek rézkarc és 
aguareli kiállitása Kornweisznél állandóan 
nyiva van. Az árak igen alacsonyak s a 
befépés dijtalan. 

" Mosdáshoz, fürdéshez minden jó 
izlésü ember Brázay kölnizvizet hasznéál, 
mert porapás, decens illata folytán rend 
kivül népszerü, éppen ezért mindenütt 

Modelikalapok Moskovits Etelkánál 

. Ismét érkezett 200 tot. selyem flor- 
harisnya a Bleier áruházba Saszpassage. 

és minden szinben 120 lei helyete 
lei. 
. 

Olcsó kurát, csuz. köszvény ellen 
Pöstyénben használhat. Már napi 40 Kcetól 
kezdve nyerhető jó polgári lakás ellátással. 
Romániai vendégek részére kedvezményes 
fürdőárak. Felvilágositások telefonon is: 
Mandics Andor „Angyal' drogueria Oraz 
deazMare Bul. Regele Ferdinand 1. Telefon- 
szám 144. 

* RITA UJDONSÁGAI FELTÜNÖEK fTelekl-u. 24. 

Darvas harisnyái a legjobbak. 
' Alabástrom fehér arcod, kezed bőre, 
Ha Kaiser Boraxot keversz a fürdődbe. 

Müvészeti és iparmüvészeti tanfolyam. 
Julius lzén a Kórházautca 47. sz. alatt Föl- 
des Imre a kiváló festőmüvész és Iványi 
Jenő iparmüvész vezetésével négy hetes 
müvészeti és iparmüvészeti tanfolyam 
kezdődik. A tantfolyam anyaga: lakásbe- 
rendezés, textildiszités, butor és szőnyeg- 
tervek. Gyakorlati batik és selyemfestés. 
Plakát és exlibris rajzolás. A grafika és 
szabadrajzolás előadója Földes mester. A 
többi tananyagot Iványi Jenő iparmüvész 
tanitja. A tanfolvyam kiválóan alkalmas 
középiskolai diákok és diákleányok részé- 
re, akik kiváló praktikus oktatásban része- 
sülnek. Minden felvilágositást Kórházautca 
47. sz. alatt lehet megszerezni. Iványi Jez 
nő iparmüvésznél. 

" Amerikába utazók figyelmébe. Meg- 
térül az utiköltsége. ha magával visz az 
ott annyira kerese:: modern kézimunkák- 
ból. Nagyon előnyös árban beszerezheti 
Weinbergernél Str. Monastiri Zárda-utca 1. 
(Népkonvhával szemben.) 

„Kegyelet" temetkezés a Sas alatt. 

............... 

Párisba 

Párisból jelenti az „Agence Economiz 
gue et Financiere'", hogy Marx német biz 
rodalmi kancellár tervbevette. hogv a 
német francia aktuális ügyek megbeszés 
lése végett személyesen Párisba utazik 
Marx párisi utazását julius nyolcadikára 
tervezi. Háboru óta első izben most törtér 
nik meg, hogy a német birodalom kancele 
lárja francia földre utazik. 

megy a német kancellár 

Caidaux megkapja az amnesztiat 

Páris, junius 28. Az amnesztiarenz 
delet közelgő érvénybelépése folytán több 
politikai foglyot szabadon fognak bocsájz 
tani. Az igazságügyminiszter kiielentette, 
hogy Caillaux is amnesztiát kap. 

szökött paróka" 2 felvonásban előzi m 

vel, vidámsággal telitett estét tölthetün 

I Milanó 2482) Prága 1663 háromn 

Criffith-film a Dorian Terr 
D. W. Griffithnek, a hires amerikai 
dezőnek legtökéletesebb filme, az 
izgalmas éjszaka' nagyváradi bem 
ján, éppen ugy, mint Budapesten, ahol 
Corvin-szinházban 4 hétig velt mi 
frenetikus sikert aratott. Egy rémü 
éjszaka borzalmai tárulnak fel szem 
előtt, iszonyu vihar tör ki, amely szem 
láttára tépi ki a fákat. Mesteri müűvé 
tel, utánozhatatlan tehetséggel van ez 
film megalkotva. A 0 hosszu felvon 
álló Dorianztilm vasárnap és hétfőn 0 c 
kor a Dorian Terrasseon, 6 órakor 
rian filmszinházban kerül szinre. Va: 
nap 3 órakor mérsékelt helyáru e 
Kedvezőtlen idő esetén a 9 órás előadá: 
a Dorian filmezinház nagytermében ! 
megtartva. 

- Az Atlantic nyári mozgó és 
Apolló mozgóban vasárnap és hétfőn 
és Patachonzrepriz megy, az „Ausztrál 
menyasszony." Igen élénk emlékezetu 
ben van még a két kitünő dán művész 
nom játéka, hisz csak megjelenésükkel 
derültséget. vidámságot keltenek. 
lAusztráliai menyasszony a legjobb az 
közül, amit eddig láttunk s meg vag 
győződve, hogy igen sokan lesznek, 
ujra megnézik őket, azok pedig. a 
még nem látták, sietni fognak, hogy a) 
müvészről elterjedt hirek valódisás 
meggyőződést szerezzenek. A mai vigi 
kot egy teljesen uj Holleromzboy, a M 

Mindenecsetre egy nagyon kedves, 

az Atlantic és Apolló mozgókban. 

Bukarcst junius 28. Zárlat Devi 
zák: Páris 1262, London 1032 Newverk 
fél. Róma 1033. Zürich 42 egyn, Béc, 32 
Prága - Budapest 

Valuták: Font 1010, frank 1269. svájoi 
42 lira 1010. dinmár 265, dollár 235. osztrák 
35. szokol 630. magyar 30, leva 152. 

Zürich junius 28. Zárlat: Berin 
Ca 134 háromn.. Amsterdam 12 fél. 
vork »63 egyn.. London 435. Pár.s 

Bud 
pes: 0.0078 fél, Belgrád 642 fél. Bukares 
240 Bécs 0.0070 ötny. 

értékpapirpiac magánforgalma: Magy. 
510-515, Osztr. H. 162-166, Keresk. 
1020-1040. Földhitel 205-198, Pesri Ela 
zai 3200-5250, Jelzálog 104-106 Es 
Főv. 128-130, BorsodzMisk. 103-105, Vi 
tória 200, Ali Kőszén 2000-3000 Sal 
525--530. Szászvári 325-332, Uilaki 125 
130, Urikányi 920-045, GanzaD. 2850 
2875, GanzzV. 1275-1300, Rima 125-15 
Lámpa 1298-130, Atheneum 128, Pallas 
Magy. Cukor 2450-2500, Georgia 3 
Részvénysör 238-240, Goldberger (Pénz őfelsége) 

ones 

140. Ősterm 1095-200, Német Mezég. 21 
Ofa 480. Hazai 115-118, Nova 125 130. 

A4000 év előtti korszakba vezethető vissza az Igmándi kesorüviz k 
désének és hatékony alkatrészeinek összeérési folyamata 

gyomrában, (felfedezte Schmidthauer A 1863. évben) s mint ilyen a 
mor-, bél- s egyéb belső betegségeknek páratlan természetes gyógysze 

Katuató midea ayónyszertárian és jab füszertizlethen. MRendszeres adag reggelizés elütt 1l pohárral. s- Az IGMÁRDI uem tévesztenáő össze másiajta keserüvize 
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I. 

onhét éves? Ilyen csodák is meges- 

uszonhét éves voltam. amikor előz 
volt kis barátnőm. Először életemben 
ő, aki az enyém volt, csak az enyém. 
tenem hiszen nem volt valami herz 
Kaszirnő volt egy körúti kávéházz 

egy nagyon kicsi, nagyon alacsony, 
n füstös kávéházban. Még csak szép 

volt: De mégis csak ember. valaki, 
ülön kis világ. És nekem telik arra, 
ellek magamnak egy világot) egy 

ülön világot és Szerethessem azt 
ljek neki és... 

Minek folytassam? Mindenki tudja. 
hogyan tud örülni az ember annak, 

az övé. És ha az csak egy iróasztal, 
akár csak egy télikabát is. Mondjuk, 
sebóra. Egyfedelü, az is nikkelezett, 
ember igazithatja, tehet vele. amit 

siettetheti, megállithatja. Milvyen kiz 
erszám, de rajta át az ember még az 

lőnek is tud parancsolni. Hiába: ami az 
. az az enyém. 

Nagyon örültem Rózsikának. 
Hogy ezt elérhettem, - gondol- 
Nem hiába tanultam, dolgoztam 

ártam rongyos ruhában. Hát mégis. 
st ügyvéd vagyok Budapesten, van egy 

ásom, irodám, a nadrágon se lyukas 
naponta ötször eszem, - többször 
ig egy amerikai milliárdos gyomra se 
A És telik arra is hogy valakit meg- 

esztegethessek igen, megvesztegethessek 
hogy engem szeressen... 

Két hónapig nagyon boldog voltam. 
ózsika kedves volt és a haja is olvan araz 
vos. Mindennap találkoztunk, ő iött énz 
zzám De egy napon hiába vártam őt 

azontúl is hiába vártam. Nem tudtam, 
it tegyek, végre bementem a kávéházba. 
pincér arcómba nevetett: 

Elment. Megtiltotta, hogy a doktor 
ak megmondjuk hová. Egy fogtecha 

s vitte magával. De ne tessék saijnálni, 
a bestia volt... 
Na, azt mégsem... 
De igen. A doktor urat még abban 

r uré volt. Megcsalta. még pedig egy 

kivel, egy nyolcadik gimnázistával És 

zá mindennap. Mi már abban az idő- 

jókat nevettünk a doktor úronn 

mnázista? Fogtechnikus? Hát egyi 

ázistát szeretett. Igen, de ha azt szez 

miért ment akkor el a fogtechnikusz 

Mert annak pénze van? Szerencsétz 

azt hiszi, hogvy a pénz minden. Szez 

bizonvyára szenvedni fog a fogtechz 

sal És a fiu is akit lehagyott. a kis 

is. Úristen. mennyi boldogtalanság 

világon. 

gcsaltak. De lám, a pincér azért 

mégis doktor úrnak szólit. Szegény 

nak igaza vot. amikor mindig mondz 

Tanuli Ham, magadnak tanulsz. És 
van Ez az igazság. És én doktor 

II. 

zután visszasüppedtem a régi erz 
elenségbe. Dolgoztam. Sokat. állaa 
lolgoztam. igy mondhatnám. de még 
ntségem sem volt. ami az állatnak. 

nem kényszeritettek, engem nem 

t senki sem és mégis ostor alatt dolz 

rkölcstelen ravaszságból. Ráeszmél 
ha semmi nekem magától 

Nekem nincs istentől való 
n ezen a világon és ha helyet 
magamnak az életben. hát azért 

A TEVE 
REGÉNY a Irta: LAKATOS LÁSZLÓ 

voltam én egyáltalán fiatalember? 

fogom őt és ha már nem fizethetem le 

meg is kell dolgoznom. Zsebből fogom 
magamnak megvenni az életet és a viláz 
got és ezt a zsebet tömni kell örökösen, 
hogy ki ne apadjon. 

Mindig egy ruhával több legyen. mint 
másnak. egy pár cipővel is. Egy párisi 
utiköltség a zsebemben. Jó lakás teritett 
asztal fölösleges szivarok. Nagy könyvtáz 
ram, aminek kiszivom a tartalmát. Minden 
könyvből az okosságot. 

Az első, hogy okosságot tanuljak. 
Mert meg lehet tanulni. Az ember betoz 
lakszik társaságokba, hallgat. a fülével jez 
gyez. Odahaza pedig elismétli magában, 
leiria, amit hallott. Igy lopia el a mások 
eszét. Később más társaságokban pedig 
elismétli, amit tanult. A tolvai tanitvány 
igy jut a mester tekintélyéhez. Fő pedig 
a szorgalom. Gyakorolni a munkát. gyaz 
korolni a gondolkozást, gyakorolni az 
okosságot. Egy pillanatig nem pihenni. 

Én nem imádom az okosságot, de meg 
kell szereznem, hogy munkát bizzanak 
rám és hogy a munkámat megfizessék. 
Ostoba ügyvédnek sosem lesz pénze, 
pénztelen ügyvédet sosem fognak szeasatui 
a nők. Engem szeressenek. 

Szorgalommal tanultam meg azt is, 
miként legyen a külsőm szebb, kellemez 
sebb, vonzóbb. Meggyőződés nélkül öltöt- 
tem magamra a legiobb ruhákat. otthon 
tükör előtt kitanultam az arcomat sok éjz 
szaka keserves munkájával - lakásomon 
egyesegyedül - beletörtem a testemet 
frakkba és lakkcipőbe. Ördögi tervem 
volt: tökéletes embert csinálok magamból. 
Tökéletesen gazdagot okosat, elegánsat, 
szorgalmasat. 

Igy mult el öt esztendő. Öt esztendeig 
gyalultam magamat. Végre is volt vagyoz 
nom. nagy lakásom. sok ruhám. pompás 
könyvtáram és volt jó jövedelmem, egész 
sereg szegény áldozat pedig azt hitte róz 
lam. hogy okos vagyok. És az öt esztendő 
alatt nem volt igazi szeretőm egy sem. Az 
öt esztendőben nem volt egy hét. hogy 
szombat este azt mondhattam volna: héttő 
óta még mindie meg van a szeretőm. 

II. 

Egy augusztusi délután volt. az iroz 
dámban dolgoztam. Hirtelen megálle az 
iróasztalom előtt egy férfi. Ez persze nem! 
igy volt. Az illető okvetlenül kellett. hogy 
bejelentkezzék, az aitómon kopogion, józ 
napot kivánijon. Ez mind meg is történt, 

de hogy hogyan. már nem emilékszem rá. 
Én ma már csak azt látom. hogy az iróz 
asztalom előtt áll egy úr, ezüstös fejü. 
pirospozsgás arcu, karcsu, elegáns és leg- 

alább húsz centiméterrel magasabb. mint 

én. Kellemes. szép. uras ember volt. olyan 
rendkivüli jelenség, hogy amikor meglát- 
tam, a szivem erősebben kezdett dobogni. 

Bemutatkozott, leült. 
- Michaelis, mondta és én már 

ennek is roppant megörültem, 
Csak Michaelis. Mintha nem is vole 

na keresztneve. Ez is olyan érdekes volt, 

mintha csak valami gróf lett volna. És 

boldog voltam, hogy ilyen szerencsés déle 

utánom van. Éreztem: ez az ember már a 

puszta megielenésével is jót tesz velem. 

És szerettem volna megköszönni neki, 
hogy hozzám eljött és hogy szép. ápolt, 

finoman öreguras kezével megszoritotta 
az enyémet. És már készen is volt ben 
nem az ördögi terv: ezt az embert megz 
hóditom. a magamévá teszem, szolgálni 

pénzzel, hát lefizetem őt munkával. baz 
romi szorgalommal. Dolgozni fogok érte. 
- Istenem add. hogy Michaelis úr 

bajban legyen és megmenthessem őt. - 
imádkoztam magamban. - Add, hogy vaz 
lami pöre legyen és én azt megnyerhessem 
és én a végén ne kapijak tőle semmit. Tarz i 

tozzon nekem, az adósom legyen örökre. 
Adósom? Őrültség! Michaelis úr bane 

kár volt, a legelső. Roppant ember. minz 
dig csak a pénzt dirigálta, parancsolt neki. 
Leveleket irt Bécsbe, Berlinbe és Párisba- 
más városokba is, sőt több táviratot küle 
dött már Londonba és Newyorkba is. 

Egészen elszomorodtam, mit tehetek 
én egy ilyen emberért? 

És olyan szép, olyan felsőbbrendü. 
Milyen választékosan beszél. A hangja 
Sürü kis tömött bajuszának kölni viz és 
egyiptomi cigarett szaga van. A haija fez 
hér, a bajusza fekete. Biztosan sokat spore 
tol, az Operában is bérel. És én. senki, 
ime ügyvédi bőrkarosszékben ülök szeme 
ben egy ilyen emberrel 

Michaelis úrnak pöre volt. Sok pöre 
nagy, nehéz pörök. Ez természetes is. egy 
ilyen úr, aki kábeleket kap az Államokból. 
- Allamok, - igy nevezte az amerikai 
EgyesültzÁllamokat és ez nekem nagyon 
tetszett. És már kész is volt a tervem. 
- Ellopom tőle a szót: - gondoltam, 

- este a kávéházban erőszakkal Ameri- 
kára terelem a beszédet. Odaát az Álla- 
mokban..." fogom mondani és az embez 
nek bámulni fognak engem és senki sem 
fogja tudni, hogy én ezt tulaidonképpen 
Michaelis úrtól vettem. Ime, alig tette be 
hozzám a lábát és én máris megloptam. 

Michaelis úr pénzeket kezelt. sok 
mindenfélét, a dollártól a török fontig. Ez 
nagy munka, nem olyan únnak való. mint 
ő. Igazán nem csodálni való, ha összegaz 
balyitotta a sok pénzt és most nem tudja, 
kinek mi jár, Athénbe angol fontok és 
Berlinbe svéd koronák. Sok nehéz pör. de 
ő milyen könnyedén beszél róluk. szinte 
mulat a dolgokon. A súlyos ügyek egyzegy 
kedves adomává változnak az ő előadásáz 
ban. az aika vékony mosolyokba görbül, 
a szeme szikrázik. Minden mondata kez 
rek, befejezett és az egyes történetek véz 
gén mindig valami szellemes megiegyzés. 
Igazán napokig el lehetne hallgatni az 
ilyen embert. 

Hát hogynevállalnám a pöröket. 
- Mint látia uram, az egész világ haz 

dat üzent nekem, - mondta ő és mula: 
tott. 

Én pedig szinte láttam hogyan ülnek 
Berlinben és Rómában és mindenütt ügy- 
védek és törvényszéki jegyzők és fogal: 
maznak és iktatnak, egy egész iogi hadz 
sereg és mind őmiatta. Mennyi tinta és 
mennyi szép fehér papiros, mennyi agyz 
velőfoszfor és mindez Michaelis urért. De 
kell, hogy legyenek ilven emberek is, 
akik mozgásba tudnak hozni egy egész viz 

a 

lágot. Mennyi gondolat ő körülötte, mi- 
csoda agymunkák, ime az emberi törekz 
vés és művelődés mennyit köszönhet neki 
és én. - milyen szerencsel - én maijd 
éjszakákon át ülhetek az iróasztalomnál 
mintegy vezérkari főnök és verekedhe: 
tem az egész világgal Michaelis úrért. Kez 
zemben a neve, a vagoyna, simára vasalt 
kabátján a rózsa és simára vasalt arcán a 
mosoly. Ez nem menekül! Kiszolgálom őt, 
lekötelezem, rabul ejitem és fogságomba 
vetem. Ez nem meneküll! 
AAmikor aláirta az ügyvédi meghatal: 
mazásokat. szinte káprázott a szem a 
boldogságtól. És micsoda aláirás! Miis 
terek jegyzik igy a nevüket. 

Már a végén tartottunk, amikor koz 
pogtak és belépett az irodába egy fiatal 
hölgy. (Folyt. köv.) 

Blum Vilmosnál a Körösparton 



14 NAGYVÁRAD 

Regény egy iparos számlája körül 
T. Szerkesztő ur! Egyik olvasója vagyok én is 

a Nagyvárad napilapnak, melynek sorai közt 

már egypárszor olvastam, hogy a t. Szerkesztősé- 

get különféle kérő, illetve kérdő levelekkel elhal- 

anozzák. 

Magam is rég gondolok arra, hogy a t. sza 
kesztő urtól tanácsot kérjek. Ám nem akartam a 
t. Szerkesztő ur drága idejét igénybe venni. Mazam 
erejéből akartam a bajból kivergődni, amig mond- 

hatnám, minden utat el nem vágtak előttem. 

Önálló kovácsiparos vagyok. 1923. április ha- 
vában a város egy alkalmazottja, névszerint Nis- 

tor Demeter ur engem és Harabula András 

szatler mestert mühelyünkbe felszóllitott arra, hogy 

menjünk el a városmajorba, van ott négy ócska 

kocsi javitani való, nézzük meg és adjunk be ár- 

ajánlatot. Mi elmentünk és árajánlatot adtunk be a 

város gazdasági tanácsosi hivatalába 67.970 lei ösz- 

szegben. Alig nehány nap mulva a kocsikat ieküld-! 

ték hozzánk, értesitettek bennünket, hogy a munkát 

mi kaptuk meg. 

A négy kocsi közül az egyik olyan elhanyagolt 

állapotban volt, hogy annak a javitása 24.000 leit 

igényelt volna. Én ajánlatot tettem Jónás Demeter 

gazdasági tanácsos urnak, hogy ezt a kocsit ne 

javitsuk, miután ez a városnak sokba kerül és mégis i 

csak egy ócska kocsi lesz. Hanem van nekem egy ; 

uj kocsim, aminek az ára 50.000 lei, ezt én elcse- 

rélném a várossal olyiormán, hogy a város az ere- 

deti költségvetésre még 16.000 leit ráfizetne és azt a 

rossz kocsit is kapnám, amit a majorba láttam, 

mikor a munkát megnézni voltunk. 

Én itt a számításomat a következőkép találtam 
volna meg. 

A kocsi javitása, árajánlati összeg 24.000 lei 
A kocsi értéke (javitatlan) 7.000 lei 
A majorban lévő rossz kocsi értéke 3.000 lei 

Ráfizetés 16.000 lei 

50.000 lei. 

A tanácsos ur megnézte az uij kocsit. Az aján- 

latot a városra kedvezőnek találta. Azonban azt 

válaszolta, hogy az eredeti költségvetés formájától 

eltérni nem tud, miután a tanács ezt szavazta meg, 

lezt hagyta jóvá, ezen változtatni jogában nincs. 

Hanem megpróbáljuk a dolgot olyiormán, hogy el 

visszük a kocsit a városházához, megmutatjuk a 

tanácsnak, akkor hiszi, hogy a kocsit megfogják 

tartani. A kocsit elvitték, meg is tartották (már 

annyiban, hogy még idáig vissza nem küldék). El- 
készültek a javitások is, amit egyenként haza szál- 

Összeg 

Hitottak. És mikor a fizetésre került volna a sor, 

Jónás Demeter ur nem volt a hivatalában. Az veit 

ugylátszik az én nagy bajom, hogy Tatu tanácsos 

gyanusnak találta Jónás Demeter ur dolgait, azokat 

piszkálgatni kezdte s igy hiába jártam ás ácsorog- 

tam félnapokig Tatu tanácsos urnál, nem tudtam a 

számlám kifizetését kieszközölni. A sok hiábavaló 
kérés és időtöltés után egy szép napon azt mondja 

végre nekem a tanácsos ur, hogy tudja, már, miért 

sietős nekem a pénz. Nem az idő elvesztése, de- 

hogy, hanem nekem kevesebb jár 24.000 leivel, mert 

én az ócska kocsit nem javitottam, hát ennek az 

ára a számlából le lesz vonva. 
Hiába beszéltem én a tanácsos unnak. Amióta 

(igaz, a sok meddő ácsorgás után már nem a leg- 

alázatosabb formában) azt mertem mondani, hogy 

nekem nem tetszik a tanácsos urnál hetekig elő- 

szobázni, én az én igazamról a tamácsos urat meg- 

győzni nem tudtam. 
Hiába mondtam, hogy nem lehet az, hogy ke- 

vesebbet kapjak, amiért uj kocsit adtam, mintha az 
ócskát javitottam volna meg. 

Hiába kértem, adják vissza az én kocsimat, 

: 
ott ahol lehetett, előnybe részesitették. Én néhány 

maradjunk az eredeti költségvetésnél és én kiiavi- 
tom az ócska kocsit. Nem ért semmit. Nem tudtam 

mitévő legyek. Elmentern Horváth főesperes urhoz, 
akinek szivességét már máskor is vettem igénybe, 
akinek itt is és mindenkor a legnagyobb hálával 
tartozok. Az esperes ur azt ajánlotta, hogy menjünk 
el a polgármester urhoz és a főügyész urhoz, „hi- 
vatkozzanak csak reám'" - mondotta. Először el- 

mentünk a főügyész urhoz, aki azt mondta, meniünk 
a polgármester urhoz és a nem kintézkedik, fordul- 

junk a birósághoz. 
A polgármester urhoz magam mentem cl és a 

polgárimester ur meg is igérte, hogy az ügy 3 nap 
mulva el lesz mtézve. Sainos, elintézve nem lett 

Hanem ahelyett kaptam egy tanácsosi határozatot 
a mint már fentebb kifeltettem, a dr 

e szerint, avval a megiegyzéssel .
 

hogy 15 napon belül a prefektus urhoz megfeleb- 

i bezhetem. 

Meg is felebbeztem, közben többször voltam a 

polgármester urnál, Jónás Demeter ur is vissza ke- 

rült hivatalába, többször uira felkerestem. Minde- 

nütt jó reménységekkel biztattak, hogy most már 

minden rendben van, most már hamarosan meg- 

kapom a pénzem. Egyszer aztán mind a két helyről 
a Prefektus urhoz küldtek. 

Egy út áll előttem csak: 

De megvallom őszintén, 

Félek pedig azon oknál fogva, 

évekig eltarthatna. 

T. Szerkesztő ur! Csak nemrég zúgott el, fejünk 

felett a háboruk vihara, amelyből kimerülten, fá- 

radtan és semmi nélkül kerültem én is haza. De 

akkor a leszerelt katonákat, akik dolgozni akartak, 

a biróságkoz menni. 

hogy a per 

iparos társammal azt az előnyt kaptam a város 

akkori vezetőségétől, hogy a Báthory-utcán lévő 

volt katonai raktár egyrészét bérbe kaptam. Itt ön- 
állósitottam magam. A béke években a Standary- 

féle jónevü kocsigyártó mühelynek 5 éven át vol- 

tam előmunkása. Szakismeretem nem hiányzott. 

Ezzel párosult a dolgozni akarás. Nagy nehézségek- 

kel küzdöttem le a kezdetet, minden anyagi befek- 

tetés nélkül. Munkám nem maradt siker nélkül. De 

a helyzet változott. A határt visszavonták, a koro- 

nát beváltották. Hogy mit jelentett ez városunk 
ipari életében, azt fejtegetni szükségtelen. De én 

dolgozni akartam, tőkém nem volt. Amit eddig ke- 

restem, az kellett a berendezkedéshez. Kölcsönt 

vettem fel, amikor bedolgoztam, jött a város és el- 

vitte a kész munkát én én fizessem a kamatot. Ha- 

sonló eset ért már kétszer a kincstár részéről, bár 

nem ily sulyos mértékben. Az állam és a város, 

amelynek erkölcsi kötelessége az ipar pártoiása 

lenne, részesit bennünket ilyen elbánásban. Az adó 

sulyos teherként nehezedik ránk. Most hoztak ki 

egy felszólitást, hogy 8 nap alatt fizessek, vagy 

végrehajtást csinálnak. Vajon tudnék-e én a város- 

mál 8 nap alatt végrehaitást csinálni. Az önáiiósá- 

gom, amit nehéz vereitékkel tudtam magamnak 

megternemteni, forog kockán. Mitévő legyek, hogy 

fogos tulaidonomhoz hozzájussak, hogy megment- 
hessem önállóságomat, a t. Szrekesztő urhoz fordu- 

lok tanácsért. 

Ha módjában állana a t. Szerkesztő urnak ta- 

nácsot, vagy erkölcsi támogatást nyuitani, ugy tisz- 

telettel kérem, ne vonja ezt tőlem meg. 

Mecst pedig bocsánatot kérek, hogy iyen hosz- 

szu levéllel alkalmatlankodtam. 

Vagyok és maradok a t. Szerkesztő uruak 

Nagyvárad, 1924. junius 21. 

alázatos szolgála 

Farkas Józsei. 
Templom-tér 11. 

UÚj géphimző üzlet 
Saguna (Kapucinus)-utca 16. szám 

Gépi reneszász richeliő és madeirán kivül mon- 
tirozást és előralzolást és mindenféele kézi- 

munkát vallalunk. 

Már átható 

v 
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l WEISZ és MIKLÓS 

uj kirakata 
Flegmannál és az Apolló-palotában 

Harisnyátvásárolhat 
de jól és olcsón csakis 

FISCHER áruházában 
Sas passago a virág üzlettel szemben 

irt elsőszülött kötete elé egy iat. 
délyi iró, aki bontott szárnyu lendül 
vel, 
láival már évek előtt kiemelkedett 
vánosság figyelme elé. 

mas erdélyi könyvkiadóviszonyoknak 
hat, 
téssel kellett erőszakot tennie, ho 
munka egjeleneen. Mert a mű 

egységet jelent. 
szántszándékkal, sem az elbeszélés 
a novellakitejezést, mert Pap Józsel 
tulajdonképpen egyik kategőriáb 
tartoznak. Egészen speciális uj mt 
iormált magának és egyéniségének 
mért nem elbeszélések és novellá 
Józsei dolgozatai és hogy mért nem 
tulyázhatók eddig szokott irásművek 
reteibe? Ahoz, hogy elbeszélések le 
nek: 
hogy ülozófiának vegyük őket tulságo 
zajlik és háborog bennök az élets: 
realitás s az eseményszerüség. 

válik, mert az olvasó kénytelen azt 
rólagosan az iró 
pontjából venni és értékelni. Ez az i 
vidualitás pedig elég erős, hogy kibir 
dicsérő szót is. 

adása valami finom bú ködén át ült 
mondani valóinak lényegét, első pill: 
natt 
lusa keresetlen, 
amit mond, egyképp művészire töreked 
még szertelenségeiben is. Az 
könyv' bátortalan konfesziós cime, 
rutinos iró munkájánál tulzott szer 
ségnek látszik. 

,Haladás" B.T. izléses és gondos 
ványa és ugyanott megrendelhető. 

Pan lózsef „Első könyv" 
Nem ,Előszót": Mentegetőz 

elbeszéléseivel, lárcáival és no 

A ,Mentegetőzés" kizárólag a sira 

melyeken a szerzőnek előfizető, 

Azért nem haszná 

tulsok bennök a filozófia. A 

m ez a munkának csak előn 

individualitása sz 

Néző szöge egyenes és biztos, 

ól fogva érdekes beállitásokkal. 
érthető, vizuális. 

A közel nyolc íves mű a kolozsv 

Mindenütt azt hallani 

Str. Alexandri (Teleky-utca) 4. sz. 

hogy a legmodernebb ru 
szolid árak mellett 

DávidésKol 
uri szabósnal szerezhetők 

IRODAI BERENDEZÉS 

PAPIRKERESKEDÉSÉBEN, STR. AVRAM IANCU 

NYOMTATVÁNYOK 
ÜZLETI KÖNYVEK 

MEÉGAY ÉS TÁSZLÓ 
- INTERURBAN ok ő 

lüszter és ruhavásznakat még mindé 
kora tavaszi rendkivül olcsó ádtan vásárolha 

A mnagy áremelketés tacára 

öltöny szöveteke



ariskola rajzkiállitása 
figyelemreméltó kiállitásban van 
osunk közönségének akkor, ha 

ipari kulturánk az ipar fejlő- 
adása iránt. Iparunk fejlődését 

ását biztositó egyik intézmény az 
tanonc iskola, mely országos hiréz 
tón, ma is hivatása magaslatán áll 
atát oly tökéletesen oldja meg, 
t országszerte és más ipari kultuz 
őleg le aladottabb városban sem 
feltalálni. Nem a személyes kule 
is a tulzott lokálpatricizmus 

a velünk ezt, hanem a tények igaz 
Örönm látni azt az eredményt, a 

árocsunk törekvő ipariskolai taná- 
kihoznak azon nyers és faragatlan 
a felé csak alig hajló gyenmek- 
ból, mely rendelkezésre áll. Szinte 
attal tölti el az embert az, midőn lát- 
gy már az első, második, főképpen a 
dik évben, mily tökéletes szépet és 

erü rajzokat produkálnak ezen gyerz 

Ha nem látnánk, nem is hihetnénk 
hogy sokban az ambició és annak 

artása, de a fáradhatatlan szorgalz 

anitás, a fejletlen inas gyermekeket 
terve. a legprecizebb és tökéz 

jává tudja tenni. 

ilönésen figyelemreméltó tanoncisz 

tanárikarának az általános ismere- 

ellett való szakmai kiképzésre való 

ése, amely tehát nemcsak általános 
igyekszik az iparostanoncokban 

pitani, de szakmájuk üzésél ü 

etlen szakrajzoktatálsa és fejlesztéséz 

a is törekszenek a legtökéletesebb erede 

nyt felmutatni. És ezzel maga az ipari 

ladásnak óriási nagy szolgálatot tesz- 

mert szakrajz, tervezés és következ 
munka 

; 

és számitás nélkül gyakorlati 

ek, ma már az intelligens szülők jóré 

felnek és nem riadnak 

épiskolákat elvégzett gyermekeik- 

k kivánják, hogy gyermekük, 

ak alkalma. 

1eti 
aki tisztában van azzal, 

evelésre forditott bármily 

szakelőadóját megkapja. De 

h Gyulának is, aki 

egybeforrt az iparos 

rikarával együtt nem 

vagy gyakorlati 

szerü tanitás. Igy a 
rkötő, litografus, nyomdász s 

értani rajzok és számitások végrez 

cs, illetve nem ér semmit. Ezt, hála Isz 

s tudja és érzi, éppen ezért ma már 
vissza attól, 

pariskolába kell menni, sőt j 
- lege 

b városunkban - az ipari szakisk
olát 

gassa, mert itt sok olyan dolgot van 

a tanulni, amit gyakorlatilag els
ajáz 

csak legritkább esetben volna a taz 

emény tölti el keblünket, látva a ta
z 

evelés ezen eredményeit, hogy a
 jöz 

arosai minden tekintetben az átl
agost 

És ezt különösen kö- 

városunk áldozatkész tanácsá- 
hogy a taz 

költség 

megterni a gyümölcsét s éppen 
ezért 

riad vissza a tanerők szapor
itásától 

csakhogy minden szakma az ő
 meg- 

02 

magának az iskola igazgaz 
ma már 

érdekekkel 

épes megérteni a szükségletet
 és 

mulaszt el 

Ikalmat, hogy tantfolyamok 
hallz 

ismeretek terén 

tő tapasztalatokat maguknak ne 

tb. taz 

; 

szabad tervezés, a szinvegyülékek és sziz 
nek alkalmazásának ismerete és azoknak 
a mai izlések szerint alkalmazása. 

Igen érdekes a leányok szakrajza, akik 
ugy a fehérnemük és felsőruhák ciszitése 
és azok szabásaival foglalkoztak részlete- 
sen. Itt is, mint minden más szakmánál, 
különösen a diszités terén eredeti tervezéz 
seket láthatunk, méltó dicséret illeti ezért 
Szébel Adolf és Gitye László szaktanaz 

rokat. 
A cir és csizmadiainasok raizában 

is sek éget láthatunk. Az egy- 
szerüb gmodernebb kivitelü lábbez 
lik szabásmintáit és rajzait láthatjuk itt 

s mind megannyit oly tökéletesnek, mintz 

ba azt már a régi rutinirozott szapász kéz 

szitette volna. Az ezen szakmára jelentkez 

ző nyers gyermekanyagnak ilyenné való 

áttormálásában itj. Mónus Sándor szaktaz 

járnak van nagy és elévülhetetlen érdeme. 
A fa- és asztalosmunkák szakrajzai 

egyenesen bámulatraméltók. Ítt is a leg- 
csapolások egyszerübb vésések és ö 

tervezésétől és megrajz tól kezdve 

likáltabb szerkezetü tetővázak 

Eutorok rajzai és tervezetei látz 

haték. Itt különösen sok szorgalmirajzot 

láthatunk, eredeti tervezést és disz fafaz 

ragást ábrázoló rajzokban. Ezen szakma 

előadói Kovács Kálmán és Szabó Lajos 

szintén igen eredményes munkára tekint- 

het vissza. 

A kőmüves tanoncok szakrajzai is 

kiváló értelmüséget és tudást tanusitanak. 

Gyönyérü téglarakást és sarokkötékeket, 

faragott és tenméskőrakásokat kompliz 

kált gót- és barokstilü bolthajtásokat lát- 

hatunk itt tiszta kivitelben, melyek mel- 

lett az eredeti háztervezetek is dominálz 

nak. Ezen szakmánál ugy Mikes Ödön, 

reint egy masik tanártaársa hatalnas tanz 

anyagot ölelt fel, mely mindenesetre a taz 

noncok szakmai előrehaladását megalaz 

»ozta és boldogulási utját egyengeti. 

A lakatos és vasmüűveseket érintő 

szakrajzokat is Mikes Ödön és Kaupert 

N. tanár urak tanitották, tanujelét adva 

annak. mily jó ismerői a szakmának. Ál
 

faluk a tanoncok a fémek ábrázolását, 

arkok, kötések, sarok, csavar cs cső
köté- 

sek tervezetét és rajzolását szépen 
oldotz 

ták meg a tanoncok. Tökéletesebb a
 szer- 

számok és géprészek, a csavarmenetek és 

gépáttételek ábrázolása, melyhez m
indhez 

kiváló mértani ismeretek szükségesek. 

Látunk még itt tüzhelyek, lakatok és záz 

fak eredeti tervezését, melyek mindmegz 

annyi az előzetes gyakorlati tudá
st, illetve 

a gyakorlati tudás kivitelét igazo
lják. Széz 

pek itt is a szorgalmi rajzok, melyek szi
nte 

csodálatra ragadják az embert. 

A bádogos, diszitő és villanyszerelő 

szakmák szakraiz tanitója Éber N.
 szaka 

tanár volt, ki ugyancsak eredm
ényes mun: 

kát végzett. Itt is a diszitő és a
 villamos- 

hálozat, kapcsolás, gépi szerkez
et és elrenz 

dezés tervezését láthatjuk sorre
ndben a 

kezdő lépéstől a legfejlettebb 
kivitelig. 

Sok még itt el nem mondott és nem 

a legko 
és modern 

Irészletezett rajzok vann
ak még, melyek 

mindamind a fentebb elmondo
tt megállapi- 

tásainkat igazolják. Ezen határozottan 

megállapitható fejlődés é
s eredmény báto- 

ritja fel iparos tanoncokiskolánk igazga- 

tóságát arra, hogy ezen rajzokkal részt 

vegyen a hivatásos állami fa
z és fémipari 

szakiskolák rajzkiállitásán Kolozsváron. 

Jóllehet a faz és fémipari szakiskolák
ban 

áz elméleti, tehát szakra
jz tanitás sokkal 

intenzivebben folyik, mint ipariskolánk- 

VASARNA 

1924. JUNIUS 29. 

a
 

a8
 

ban, már előre is megállapitható, hogy küz 
lönbet azok sem fognak tudni produkálni s 
igy városunk ipariskolájának hirneve a 
é fényben fog ragyogni, sőt öregbülni 

eg. 

Az Ipartestület előljárósági ülése. 

E hét csütörtökén tartotta az Ipartesz 
tület rendet havi előljárósági ülését, mely- 
nek bő tárgysorozatát a napirend előtti 
felszólalások oly annyira megnyujtották, 
hogy az ülés befejezését a következő hét 
keddjére kellete halasztani. Mindeneke 
előtt Popa Mihály várcsi előljáró szó- 
lalt fel, ki bejelentette, hogy az ipartestüz 
leti ügyek bevizsgálására kiküldött niniszz 
teri biztos a látottak és tapasztaltak fez 
lett teljes megelégedését nyilvánitotta. 
Szükségesnek csak azt látta, hogy jövőz 
ben az Iparestület hatósági felügyeletével 
olyan személy bizassék meg, i az ipaz 
rosság között él, viszonyaikat, kivánsá: 
gaikat, szükségleteiket ismeri és aki érdee 
kükbean hathatósan közbe fog tudni járni 
A személy megválasztását a kiküldött 
miniszteri biztos ő reá bizta s igy nyugodt 
lehet az iparosság, hogy mindenképen arra 
megfelelő egyént fog ajánlani. Másik be- 
jetlentése az, hogy a város házépitési ak- 
ciójának ébrentartásával, részvényjegyzé? 
sek gyüjtésével ő bizatott meg, különösen 
abból a szempontból, hogy mint iparhatóz 
sági tőnök az iparosok között terjessze 
ezen eszmét és jegyeztessen minél több 
részvényt. Szép szavakban világitott rá 
az épitési akció meginditásának szüksé- 
gességére és az iparosságra nézvt beköz- 
jetkező haszonra, melyekre tekintettel ő 
személyesen kéri már most az előljárósági 
tagokat, később az iparosságot egyenként. 
hogy a ráczvényiegyzésből vegyék ki tré- 

szüket. Ezzel kapcsolatba felolvastatote - 

prefektusi átirat is. Illés Dániel, tekintete 

tel az iparosság szük anyagi helyzetére, 

soknak találja az 500 lei névértékü rész- 

vényt, mert ezzel elzárják a lehetőséget 

annak, hogy a kis emberek is jegyezze- 

nek Szabó Károly a lakástörvény által 

sujtott azon iparosok érdekében szólal 

fel. kik egy év mulva mühelyükből kény- 

telenek eltávozni. Miután ilyen sok lesz, 

kéri, hogy az iparosság járjon közbe az 

iránt, hogy az épitendő házakban mege 

felelő számu mühelyhelyiségek és elsőz 

sorban egyszobás lakások épüljenek. Kérz 

jenek erre nézve illetékes helyen biztosi- 

tékot. Szücs István, Megyeri Ferenc, Unz 

gerleider Mór és elnök ismételt hozzaz 

szólása után elhatározta az előljáróság, 

hogy bár az Ipartestület is épitkezés előtt 

áll s ott minden banira szükség van, mégis 

50,000 lei névértékü részvényt jegyez, de 

egyben a Szabó Károly által javasolt kiz 

vánságokat az alapitók tudomására hoz- 

zák Egyben lépéseket tesz arra 

hogy a tagok szakosztályok utján nyerjez 

nek felvilágositást az ügyről és eszközöl- 

jék részvényjegyzéseiket. 

Ezután Tóth István intéz kérdést az 

elnökséghez, hogy mily okok inditották 

arra, hogy az ipar átcserélése kapcsán a 

munkálatokért 50 leit szed az Ipartestület 

pénztára. Ugyanilyen értelemben szól Ilz 

lés Dániel, Kozma János és Kőszegi Ró- 

bert is, kiknek felvilágositásul Mónus 

Sándor elnök bejelenti, hogy azért szedi 

ezen dijat, mert a testülettel szemben az 

iparosok részéről megnyilvánitott kivánk 

ságnak csak akkor és ugy tehet eleget, ha 

megfelelő anyagi eszközök állanak renz 

oknál a rajzokban kidomborodik a 
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delkezésére. Ez pedig csak ezzel érhető el. 
Különben is a munkálatok oly tömegben 
jelentkeznek, hogy annak elintézésére 
ujabb munkaerőt kellett igénybe venni, 
ama mellett még a testületnek nyomtat- 
vány és más cimeken tetemes kiadása me- 
rül fel. Végül kifejti, hogy az 50 lei fizetés 
még mindég nem állarányban azon fárad- 
sággal, utánjárással és költségekkel, mez 
lyeket az iparosoknak meghozni kellene 
akkor, ha ezt nem az Ipartestület hivatala 
egységesen, hanem nekik különzkülön kel- 
lene végezni. Ezen álláspontot fogadta el 
a teljes előljáróság is négy tag kivételével, 
mely után az elnök válaszát jóváhagyólag 
tudomásul vették. Ezután a bemutatott 
jegyzőkönyveket hitelesitésre kiadták. 
Elnök jelentésében beszámolt a cégz 

tábla adónak az iparosokra nézve egyz 
séges számitása, a piaci helypénzek le- 
szállitása, a vásári iparosok vámtizetésé- 
sének mellőzése, a gyülések és értekezlez 
tek megtartása érdekében elnyert általás 
nos engedély megszerzése, az agrártör- 
vény által kiosztandó házhelyeknek ipa- 
rosok részére leendő biztositása, az iparos 
tanonciskolai rajzkiállitás támogatása, a 
városi viz- és csatornadijak leszállitása, az 
iparosok adóinak kisebb részletekben va- 
lé fizetése az Iparcsok Országos Szövetsé- 
ge megalakitása érdekében és a városi 
épitési munkálatok minél tömegesebb kiz 
adása érdekében tett lépésekről Ezek 
szerint piaci helypénz jövőben csak az 
árusitás napján lesz fizetendő, a vásározó 
iparosok vámfizetésére nézve teljes cne 
gedményt kapott. éppen ezért e helven 
felkéri az Ipartestület tagjait, hogy jövő- 
ben, amennyiben portékájuk után vámot 
szednének, személyesen tegyenek panaszt 
az Ipartestületnél. A gyülések, engedélyek 
ügyében sikerült elérni, hogy azok engez 
délyezését megkaptuk s jövőben csak 
azok megtartásáról a rendőrhatóságot 
24 órával előbb értesiteni kell. A házhe- 
lyek biztesitása ügyében az iparosoknak 
ismételt kérvénnyel kell személvenként az 

illetékas hivatalhnoz fordulni, mely kérvé- 
nyeket az Ipartestület fogja kiállitani. A 
tanonciskolai rajzkiállitására jutalmak ki- 
osztására 1000 leit utalt ki. valamint az 
Iparosok Országos Szövetsége megalakiz 
tása alkalmából Dévald László titkárt 

küldte ki Szatmárra. ki mellett részt vet: 
tek még a gyülésen Lebovits Rudolf, Szaz 
bó Károly és Weisz Sámuel. A városi 
épitési munkálatok kiadása érdekében si- 
került elérni, hogy a műszaki tanácsos ur 
kétrendbeli javitásra tett előterjesztést a 
tanácshoz. A többi ügyek folyamatba ma- 
radtak. Elnök jelentését ezekben az előle 
járóság jóváhagyólag tudomásul vette. 

Örömmel és köszönettel fogadta az 
előljáróság a Menháznak érkezett ujabb 
adományokat, még pedig özv. Ábrai Laz 
josné urasszony által néhai Molnár Lajos 
gyógyszerész és családja emlékére tett 
2000 leies, a borbély iparosok szakosztáz 
lyának gyüjtését 3856 leies, az órás, aranyz 
mürves és ékszerész iparosok szakosztálya 
gyüjtését pedig 1205 leies adománnyal. 

Hosszabb vita után az előljáróság 
ugy döntött, hogy az uj ipart váltó egyé- 
nek. akár voltak azok a testület tagjai 
valamikor, akár nem, a belépési dijat kö- 

telesek lesznek megfizetni. 
Ezután még több rendkivül fontos 

ügy tárgyalása került volna napirendre, 
de az idő előrehaladottságára tekintettel 
az előliáróság az ülés folytatását elhalasz- 
totta. 

Házhelyosztás az iparosok részére. 

Az agrártörvény értelmében a feloszz 
tásra kerülő város közelében elterülő fölz 
dekből a lakosság között házhelyeket fog 
szetosztani az állam. Az igényjogosultak 
között szerepelnek a kézműves iparosok 

iknek ingatlanai még nincsenek. Küz 
önösen akkor tarthatnak erre igényt, ha 
rokkantak, vagy katonaviselt, avagy hadi- 

ák az illetők. A jelentkezésre vonat- 
kozáólag már 2 évvel ezelőtt megindult az 

összeirás, melyet azonban most ismét meg 
kell ujitani. Minden ilyen házhelyt igénylő 
iparosnak kérvénnyel kell járulni az aerár- 
bizottsághoz, mely kérvényt fel kell sze- 
relni igazolvánnyal. Először arra nézve, 
hogy nagyváradi lakos, másodszor, hogy 
ezidőszerint háza, földje, vagy ingatlan 
birtoka nincsen, harmadszor katonai álla- 
potára vonatkozó igazolványokkal. A 
kérvényeket az Ipartestület állitja ki, vaz 
lamint egységes eljárással szerzi meg a 
szükséges igazolványokat is. Felhivjuk 
tehát az Ipartestület tagjai figyelmét, 
hogy a házhelyre vonatkozó igényé: ké- 
relmével együtt az Ipartestület hivatalá- 
nál a délelőtti hivatalos órák alatt iunius 
3-áig bejelentsék, mert későbbi, jelentkez 
zéseket az agrárbizottság figyelembe nem 
vesz 

/ 

Az asztalos iparosok butorcsarnok 
szövetkezete. 

Többször megemlékeztünk már laz 
punkban azon akcióról, melyet az asztaloz 
sok maguk között inditottak, hogy ter- 
melvényeiket közösen megfelelő üzlethe- 
lyiségben értékesithessé E hó 26-án 
nyilott meg kellő előkészités után az Ipar- 
testület házában, tehát a butorcsarnok, 
mely a hozzáfüzött reményeket nem hogy 
kielégitené de tulontul haladja. Erről a 
napisajtó bőven megemlékezett. Megállaz 
pitható, hogy a szakosztályi élet, mint a 
Butorcsarnok létesitése körül elévülhez 
tetlen érdemet szerzett magának Rima- 
nóczvy Kálmán szakosztályi elnök és kü- 
lönösképpen Sz a bó Károly asztalos ipaz 
ros, ki Máradhatatlan agitálásával a nap- 
nak majdnem minden részét ezen idgynek 
szentelte az utóbbi időben. Méltó sez 
gitő társai voltak a tevékenységben i 
lönösen a már eddig belépett szöve-kezeti 
tagok, kik egyuttal a már beküldött butor- 
nemüekkel is igazolták, hogy az iparos- 
társadalomnak értékes és tevékeny tagz 
jai. 

Az órás, aranymüves és ékszerész iparosok 
gyülése. 

tartotta E hó 22-én közgyülését a 
szakosztály a tagok élénk érdeklődése 
mellete. Ezen közgyülés határozta el, 
hogy a szindikátusi törvények alapján maz 
ga is szindikátust log alkotni. melynek ke- 
resztül vitelével dr FEried Titusz szindi- 
kátusi ügyész bizatott meg. Az elmult 
évi müködés és számadások megvizsgáz 
lása, annak elfogadása és a közremükö- 
dőknek köszönetet való szavazása után az 
uj tisztikar megválasztására került a sor, 
melynek előkészitésére kiküldött bizott- 
ság javaslata, mindenben elfogadtatott. 
Igy elnöknek az eddigi közszeretet és bez 
csülésnek örvendő Szilágyi Géza, ügy- 
vezető elnöknek pedig ugyancsak tevé- 
kenységükről ismert Gerő Laijos és Boros 
Jakab lettek megválasztva. Pénztárnok 
Freund Benjámin, jegyző pedig Horváth 
Imre lett. Végül 12 tagu választmányt váz 
lasztott a közgyülés, mely kozös akciók 
meginditásának elhatározása után lelkes 
hangulatban ért véget. 

Koszoru megváltás. Gerhardt Ferene 
szabó iparos elhalálozása alkalmaból Paz 
róczay és Nagy férfiszabózcég 50 leit jut- 
tatott az Iparosmenház céljaira. 

Ipartestületi előljárósági ülés. Az e 
hó 26-án megkezdett előljárósági ülés 
tárgysorozatának folytatólagos letárgya- 
lása e hét keddjén, szaz julius lzén lesz 
megtartva, melyre az előljáró urak figyele 
mét ezuton felhivja az Ipartestület elnök- 
sége. 

Kedvezmények az ipartestületi tagok- 
nak. Értesitjük az Ipartestület tagjait, 
hogy a Félix-fürdőbe kedvezményes fürz 
dőjegyeket árusit, valamint tüzifára mege 
rendeléseket kedvezményes árban felvesz 
sz Ipartestület hivatala. 

MA ELSIRATOK És MEGBOCSÁTO 
Ma ismét bekopozgtatott ho 

Rézi és leghübb szeretőm a 
Könnyeket csókolt búsan a szemet 
Gyászra szakgatta ünnepi ruháma 
Fáidalom-hamut hintett a jejemre. 

Most már sebeim mind mélyebbre 

(Önkinzóan és kinczottan) 
Eleledtem a régi gyermek kacagá 
S a régi, régi nagy kitem. 

Mert: 

Öröm-virágok helyett az élet 
Kinokból font tövis koronát 

sötét, bús fejemre - éknek. 

Goizcotát készit és keresztet ácsol 
S törékeny testemre fáidalmat korb 

A sírom is már lassan, lassan kész 

És meg ketl hainom 

A ifeltámadás reménye nélkül. 

Bánat, én régi, rossz szeretőm 

Mcst meni, elbocsáitlak. 
Szememre többé nem csókolsz k 

Száijamról többé nem szakad átok 
Ökölbe szorult kezem már elernyed 
És mostan én mindent megbocsátok. 

Még azt is, hogy: 

Keresztre feszitnek 

Mi különb, igaz, mi 

SOMLYÓI ELLER Gf 

Az ELTEMETETT KÚTHOZ 

S a kút fégóta el van temetve már, 

mindent idelent, 
szép, mi jó, mi 

Ki koporsójában dermedten van ortt 

S ieltámadásra, ui életre vár. i 

Nem haltia senki nyöző bús neszét. 

Csak kit a bánat már nyomon kisérn 

Fájón kérdezőt. keresőt, kutatót. 

- Ha álomtalanul nézi az óramutatót 

És ha akaria könnyel megválthata 

Szeillemét az eltemetett kútnak 

Bárki. Mert egyiorma mindenki, aki 

Mindegy, hogy miért? s az útnak 
Egy a vége, egy a célia a sir. 

Óh, kút, mély kút, ami eltemetve vi 
Ui életet, ami nem jöhet soha 

S vizét, mi ömlött bőven, mint az ár, 

Bevonja undok békanyál s moha. 

A deszkarésen, ha benéz a hold, 

Nem veri képét vissza a víz tükre, 

Mert itt nincs „van" „lesz" csak a „volt 
S széi borzongva üt a szellem-billentyü 

S nyomába vad és iurcsa nóta kél, 
Az hallja csak, ki bátor és mem fél. 
Szegény kút! Hiába vár ieltámadásra 
Síria sírnát is mélyebbre van ásva. 

Ui élet többé nem ijöhet scha 

sS vizét, mi ugy ragyogott, mint a krisi 

Bevonja undok békanyál s moha. 

SOMLYÓI ELLER GIZI 

asztalos munka 
a legegyszerübb kiviteltől a legdiszesebb ! 

vitelig jutányos árak mellett készitek. 

oxidálás, nikkelezés és rézzel való ötvöz sale 

sebben és a legszebb kivitelben. mindeféle 
vállal az 



17 
NAGYVÁRAD 

nul sulyos Ausztria 
Egy cák Pékebek 

dasági helyzete 
e vaggon gabona zsák minő

ségben 

: 20 A tözedenyite s e e 
megérkezett és:legelesőbb napi árban 

kaphatok 

mius 29. őzsdenyitás után 
i 

n mdk er ae E Spitzer 
h 

Str. Nic. lorga 21. Teleten 4-34
 

g intervenciózus vásárlásainak m 2 

ége szakadni. Az osztrák érté: ag 2 e c Nagy rakiár 

nap óta részben azért olyan 
e s a E napellenző, rollettavászon és matraográdlikban

. 

ert a otnban közzétett 3 fB. - z sé 

k aránylag nagyon csekély ös a 

etnek tel, vagyis az elhelye: 
e z a : i lanz gőz és motor 

nek nagyon csekély kamatozásáz m
 a 

áplőcé 

e Az általános gyöngülés- 
a = n cséplőgépek 

ni : avorizált Villamossági mű- 
minden ágban, mezőgazda- 

n maradtak mentesek. A papirz 
és e . = a 

a 

részvények is nagyon megszen 3 / 2 ala 
sági motorok, aratógépek 

általáncs áresést. A Duna- 6 e 
saktárról azonnal szállithatók. 

dria Vasuti Társaság vezérigazzz a 2 s 
U . ! ; A 

1 dranak elnmöklésével ma dél- 
. . 

é ekezlet volt. amelyen a zárz e fD e az zine e anz 

5okat ismertették. a elvek rövi: " a ő a. 
Bucarest, Sirada Bafiste 14 bis. 

részvényesek közgyülése elé fog- e-- a 

A volt Délivasuti Társaság el a... 
: : 

a á Vauit T4 Üzlethelyiség 

ső évi költségvetése accordzalapon E ez E 
r 

1 A mérleget aranyirankban ké- a e 
kedvező felté- kiadó. 

A részvények névértékét a e 
telek mellett s. 

viszonyoknak megfelelően szinz =] - 

toztatják. A délivasuti részvéz 
Telek 

értéke 200 osztrákamagyar koro- 
a lE : 

: a le város közepén, Körös partjád, 

egyven aranyirankra szándé-
 

1i. Összesen 728.196 részvénye 

szó. Az elnök azonban hangsúz 

10gy ez a névérték azzal a feltét
ele 

egállapitva, hogy az obligációs 

zonyos feleslegek befolynak; 
a 

tényleges viszonyok még nem f
e- 

eg a negyven aranyirankos árfoz 

mert az emlitett feleslegek bez
 

csak most várható. Az aktivák
ba 

e besorolták, még pedig 

anyírank értékben. Viszont a 

ákat ezek erejéig öt százalékos 

kont terheli. Ha a jövőbeli sza
porulat 

akkor a részvények névértéke 

1et több, mint tizenkét aranyira
nk. 

rlegben szereplő negyvenirankos 

ehát egyelőre csak fiktiv. 

A bécsi gazdasági élet köreiben nem 

ma már. hogy egyekét résgi 

etésképtelenné válik. mégis
 a 

mzetésképtelensége feltünést 

tt. g már a béke éveiben is gazz 

s előkelő helyet biztositott magá
nak 

pénzügyi köreiben. A cég immobil 

agyis olyan helyzetbe került. hogy 

áit egyelőre nem realizálható vag
yonz 

ak alkotják. Ugy tudjuk, hogy 2 

k harmincmilliárd koronára van
 

sége. Mint ielentettük, állitélag a 

hild-ház egyik prokuristáia lérdjez 

van a Kantorzcégben. Ma tőzsdei 

en olyan hirek terjedtek el. hogy a 

ildeház a Kantorecéget szanálmi 

ama o 

útt 
kade 

ég 
öreég 

Orientbank összeroppanása még
 a 

frankspekuláció idejére vezeth
étő 

A bank nem közvetlenül szenvez 

zteségeket, hanem akként. hogy 

egbizóinak nem kellő - mindös
sze 

százalékig teriedő - fedezet 
melz 

ankkontremineangazsmánekat
 köze 

A részvénytöbbség birtokosai
na 

os változása miatt a bank már
 1921. 

nehézségekkel. Ez év februá
r- 

zvénytöbbség Birtokosai a
z öt- 

korona alaptőkét fel akarták 

gy ilyen módon ui anyagi eszk
öz 

ek szert. A tőketelemelésh
ez 

los jóváhagyás azonban 

gérkezni s igy történt. 
hogy 

a válság kitort. anyagi esze
 

volt. 

mindehhez hozzávesszü
k a Depoz 

ank krachját, akkor kellő 

trák válságrél. 

Dperett 
- 

[ 

üÜve GpORCEA 

és nigeaüveG GYAR/ 

R4AATÁRA. 4pMARE-
MAGYVÁRA 

S4o NicomE/okaA (zoo
a) 73. 

vasuti vonal mentén, ipari cé- 

lokra igen ő 

a eladó. 
Sándor és Is3, Bővebbet:2 Jakoboviis 

a 50., bőrkereskedés Victória (Kolozsvári)-utc 

6 személyes porcellán, ő személyes 

czüst étkező szerviz. - Reg. Ferd. 

(Rákóczi)-ut 30 sz. jobbra, Szász. 

Gyermeksokni, 
trikó, harisnya 

keztyü, csipke, szalag, himzés, rövidáruk. 

Olcsó árak! Szabókellékek. Olcsó árak! 

Rék k Csilleg Aruház
 

Piata Unirii, volt Szt. L
ászló-tér 

fogalmunk 

érkezett. 

Roseonberg 
rmrestvérek 
Nicolae Jorga 

(Zöldfa-uica) 8 

Figyelem Még minden drága- 
ság dacára 

a legolcsóbb és a legiinomabb 
ruhák csak 

Schreier-nél 
készülnek Váradi 
Zsigmond-utca2. 

Figyelem ; 

platinát, törmellék aranyat és 

Brilliánsi, ezüstöt magas árban veszek. 

KOHN HENRIK ék
szerész 

Strada Avram Janku (volt
 Kossuth Lajos-utoa) 7. sz. 

a Helikon régiség üzletét 
megnagyobbitva 

a Magyar Általános Hitel
bank 

épületének (Szaniszló-utca) 1. 

szélső helyiségébe helyez
te át. 

2 salon garnitura 

alkalmi vétel 

Képek, órák, porcellánok, 
po- 

harak stb. régiségek nagyvá- 

lasztékban és olcsón kapható. 

Olcsó ebédlő és fehér 

hálószobák és konyha-
 

butorok 
kaphatók. Mindeniéle 

asztalosmunkát olcsón 

ujdonságok a Hegedüs Hirlap- 

iroda zenemü osztályában
. 

1 
i 

Garantált valódi 

svájol selyem 
gaze, malmol 

számára 

a Prima XX., XXI. és grizgaz 

száraz dós Vezérképviselő és főlerakat Románi
a számára 

.agage Frati Vögeli 8 Müller 

e e 
Ae kman 

e az összes számokban. 



Je NAGYVARAD 
talta a 

1 5 L 

Millaka Tirű 11 Jsö nermel elő ! 4 öENTIERIce lekvár és mosó- " 
1 a szakszeri üstöket / : Emaznmazkuzzamosa nagy választékban, olcsón beszerezhetők az javilása a „Asztalosipari Szindikátus Buforcsar- Tegjobb SLANCHITusDENTS nokában, Gen. Mosoiu (Mezey Mihály)-utca. e segen RCTÉGE. EmAtt /, z 

készi észit 
so 

legolcsóbban, leggyorsabbban megszerez 

II MIN 5 üd 

Bukaresii, Kolozsvári és Brassól 
megbizásokat a leggyorsabban elintéz, 

Belgyógyászati és könnyü idegi 
gek részére, különös tekintettel 

UTLEVÉLÜGYBEN 

zőszervek megbetegedéseire. A s 

diimentes felvilágositást nyujt: 

nnatórium a fellegvár tetején feksz 
gyönyörü kilátással a gyalui hav 

Modern herendezés és ülalelikus 

Schreier seyökség 
strada losif Vulcan (Nagy Sándor-utca) 1. 

- Futárjárat mindennap - 
I lenteljesebb komtori 

az amerikal kormány gőzhajóin. 
Az United States hires gőzösein az utasok min- 

g2 Bernácsik Józsel réltmülves s.ggot / IIII Vizumokat 

. : .. 2 llősek, kényelmesek es izlésesen b. dezettek. r 
D Szegő Kálmán szanatóriuma Kitürő es valtoatus konybai Uaváras ztek é je- génység, különösen előzékenyek azokkal szemben, akik először utaznak Amerikába. Rendszeres utazás Bré mából Southamptonon, Cherburgon át Newyorkba, . E / azliabDan ... GvÁRt ) ARBAN 
Erősítő edző - hizlaló - diátkurák. Fer peretaise a épes 

Rytamikus szabadlevegő gyógytorna. 

Gyermekek 7 éven felül kiséret UNITED STATES IINES nélkül is felvétetnek. 
Vezérképviselet Románia részére: 

MERCUR BUCAREST, Calca Mosilor51, TEMESVAk 

Strada Sztarovecky-utca 25. 
ajánlatért, mert ott felelősség mellett a leg- pontosabban és legolcsóbbert készitik el. 

nak, zephir és kanavász mig a készlet ta 

i 7 J Hunyadygasse 6. CZERNÖWITZ Liengassc No. 15 z 

ő ; 1 SIRVLAUTA (SzTJÁNOS UrcA)22. a ak 
ITÁSOK ERNYŐK GUMM IEellelnelmilv Ha van! javírásó öks Pável-utca i2 förött öntött-vas, réz, aluminium és bármi- nsmmmaemmam. lyen fém alkatrésze, ugy torduljon ; .- i E Férfi lugok elsőrendü kivitelben 50 L-től 70 L-ig bizalommal az Consumá ruhá zba 

s 0i felérnemttek g8 etőt 0 elg Orley és fiedler E Ferdinánd király (Rákóczi)-ut 1 gombíyokkötést nagy népen és csipke beendlizést a - 
gépen olcsón véllal heggesztő-telephez Damaszt asztalnemüek, schitfonok, vás 

E 

l Nem csalódik / 
-
 

Uj manométer érkezeit 
ezen megbizható müszer már 380 
leutól kezdve kapható. Villany- 
körte ! minden feszültségre és 
alakban. Telefongép és alkat- a részek ab raktár Oradea-Mare 

: eleotromechanikus Str. Cosbno Rajz Andor (Szalárdi-utca) 9. szám. 

az, ki különféle 
öltöny szükségletét 

Kenéz Ferenc 
uriszabónál, Str. Ep. Ciorogariu 

(Uri-u.) 29. szerzi be. 
Angolszövetekdus 

választékban. 

aAasa aAaAAAASBAAAARAAAAARAAA A KOLOZSVÁRI : 

CZELL 
3 vuÁcos - E SORE s 

.Rador" 755 a 

aAsAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAGAAAA 
a . egkey ee eg : Irodabulorok, ) egkedveltebb itala i; 

- . a - " m . smenrzs : Darkellák műbulor és parketigye 
őrakiár Nagyvárad ésvidéeke részére Gilányi-utca 7 : Iimanóácz as Vvvve Tvvvvveevvevvvv*eveT7



NAGYVÁRAD 

át ahol a esebb és 
alap különlegességekkel állunk a 
endelkezésére. 

Özv. dr Balla Vilmosné 
és Fried Böske. 

Köszönetnyilvánitás. 

indazoknak, kik drága jó férjen, 
desapánk halála alkalmával sze- 

Jesen vagy levélben fájdalmunkon 
hiteni igyekeztek, ugyszintén a férfi 

szakosztalynak ezuton mondunk 
ás köszönetet. 

Gerhardt cs alád. 

HETI MUSOR: 

u.: Diadalmas asszony, mérsékelt 

: Sztambul rózsája, operettrepriz 

Antónia, ujdonság 7-szer, bérleten kivül. 

erseny, a kolozsvári Román Opera 
B) 

: Carmen, a kolozsvári Romián pera 

nak vendégiátékával, felemelt helyárakkal, 

Román (pera 

felemelt helyárakkal. 

a kol i Ronián Öpera 

ielemel helyárakkal, 

a kolozsvá ári 

zombat delutar: Növendékek vizsgaelőadása: a 

szinésziskola növendeketnek evzáró vizsga- 

rendes helyárak meliett. 

mbat este: Parasztbecsület és Baiazzók, a 
Román Opera szolistáinak vendéziátéká- 

elemelt helyárakkal. 
ap délután: Bucsukeriungó, Telnay Andor 

átékával, mérsékent helyárakkal. 

este: Kék pestakocab Toinay Andor 

ely gazdagzok, uidonság először, 

összes előadásaira a jegyeket már vasár- 

től kezdve meg lehet váltani a szinház 

légexkel. A hét öt es- 

vári Romái Opera és az itteni Ma- 

ház opernegyüttesének tölléptével az ODe- 

legszebb operáját fogjuk hallani. Ked- 

agyszabásit hangyerseny keretében nu- 

be az operaénekes k és pedig a hangver- 

észében szólók, a II-ik részében duettek 

en terzetteker. auartetteket ad- 

Zongorán Roaescu karnagy fogia kisérni 
az 

Tvron Silvia, a 

Aposto- Kovács Kató. Pogány Jarka, 

Gavritescu, gerovszky, Békési 

a vezető szerepeket. Csü- 

egyetlen női szerepet 

repeket pedig Aposto- 

Marcus, Békesi 

Rózsa Anna, 

lescu, Szabó Zoltán, 

és Vigh Ernő játszá 

lescu, Szabó Zo 

Harsányi fogják 

ban Marcus Ritta, 

rilescu, Feleki. IHa 

fel. Szombaton este a 

Sivia, Rózsa Anna, Posány 

bó Zoltán és ugyanezen estén a Bai 

zsa Anna, Apostolescu, Gavrileszu, Nagacsevszky, 

Békési és Bereng iátszák a iőszerepeket. Minden 

operaelőadáson a zenekart Bobescü karnagy ve- 

zényli, Ezekre az előadásokra már moöst meg lehet 

váltani a jegyeket. 

rolnay Andor vendégiellépte. Vasárnap 
mind 

a két előadásban ugy a délután, mint este Tolnay 

ka, Gav- 

lépnek 

1rou 

Zsa Anna, 

nyi. Mar-us, 

Parasztbe 

Janka, 

Andor két legiobb szerepében lép iel. Délután a Bu- 

csukeringőben, este pedig a Kék postakocsi operet- 

tében játsza el Rozmaring szerepét. 

rendes 

eiv 

Szombaton delutá 

zimiiskola növendé 
Vizsgaelőadás. 

a Hetényi helyárakkal 

gáznak. Föllépnek a növendékek énekes és ploza 

darabokban. Erre az előadásra is már nes lehet 

váltani a ijegyeket. 

Hétfőn 
Szegény gazdagok. (Fatia Negrea.) 

este lesz a bemutató előadása Jókai Mór nagysz 

regényéből készült sziniátéknak: a sSzegény gazl: 

goknak (Fatia negrea). mely három felvonásban, 

iletve 7 képben van feldolgozva. Az első kép: a 

jelmezes bál. a II-ik kép az igazi hamis pénz 

III-ik kép az e Juon, a IV-ik kép a negyve 

iorintos váltó, az V-ik kép a bosszu, a VI-ik 

a letépett álarc. a VIIik kép egy halál- 

1 vs szinjátékban a társulat les 

vesznek részt 

.......................... 

Olcsón megvehető 
beköltözhető házak 

Uj magánház, nagy te- 
lekkel, üzletnek alkal- 
mas, Strada Kertész- 
utca Bernáth-telep 5. 
Bölcsöde-utca, Uri-ut- 
ca, Str. Alapi-utca,. str. 
Téglavető-utca, Tem- 
plom utca, str. Gozsdu 
(Beőthy Ödön-u.) haz 
italméréssel azonnal át- 
vehető, valamint a vá- 
ros minden uteáján 
eladó hazakat tudok. 
Gyönyörü szőllő uszo- 
da mellett és más ki- 
sebb-nagyobb szőlök 
eladók. Bármilyen meg- 

bizást elfogad : 

Özv. Zilaby Gyuláné 
ált. keresk irodája 
tr. Alapi-u. 1. 

Otthon 1-4-ig. 

a Magas 
a árban 
: veszek 
brilliáns, arany, ezüsték- 
szereket és disztárgya- 
kat, töredék áranyat, 
ezüstöt, arany szájpad- 
lást, arany és más ha- 

mis logakat, 

Freund Benjámin 
ékszerész, Nagyvárad, Calez 
Regelererdmand áköczi -ut) 

Széchenyi-szalló épület. 

Ekszer eltső átan köphait. 

ezemmon! 
Hentes, vendéglős és hási 

jegszekrenyek 
minden fajtában kaphatok. 

Braun Arnold 
bádogos- és szerelő vál- 
lalkozó, Sirul Cerbilor (volt 

Szarvas-sor) 17. sz. alatt. 

samamamammzim 

aleg 
grammos 

dobozokban 

Próba doboz 

Főelárusító: 

Stern Miklós 

Jiul hii' 
lobb cipőkrém 

Egy doboz ára 14 L 
4L 

ra ezüst bril- 
Háns platinát és hamis fo- 
gakat magat árban bevál- 
tok. Órák ékszerek 
nyos árban kaphatok, - 
ugyanott mindenféle 
tárgyak, szönyegek, por- 
cellánok és antik butoro- 
kat bizományba elfogadok. 

Weisz Lipót 
órás ékszerész és régiség 
kereskedő. Strada Avram 
lancu Kossuth-utca 18. sz. 

jutá- 

disz- 

aszóo 
gele zamat görk öl 

kável 
izre utánoz- 
hatafian! 

Medgyesi szalámi 

kilója Lei 160- 

1 doboz szardinia 

Lei 15.- Valódi 

Málnaszörp kilója 

Lei 65. - Friss tea- 

vaj, Akácméz, 1 k. 

Mazsola Lei 64.- 

Málnási szikulia és 

Mária, Szalvator, 

Karisbadi, Igmándi iíriss töltésü 

ásványvizek, és karisbadi só. Cukorka és 

csokoládé osztályomban a legfrissebb bon- 

bonok bel- és kültöldi gyárakból, tüszer
 havi 

Paptamási, 

bevásárlásnál 50/o rabaát. Süveges, kocka. 

kristály és porcukor, szalicil, holyagpapir, 

elzs Aszódinál, Sas- 

Eladásra ajánlunk 

tamásdai gazdaságunkba tenyész- 

tett legkiválóbb merinó fajtáju 

éves kosokat 
és 100 darab idei 

jerke bárányt. 

Agrocomercia S. A. 
Oradea-Mare, Str. Bratianu 1-a. 

ii 
keresünk megvételre. Cinaeket 

a kiadóba kérünk 

Szerdán este a parlen Lia Pep. 

24 és 30 colos 
Gatterek, 
Gőzkazánok, 
Famegmunkáló gépek, 
Transmissiók 
eladók 

. 

Bizám mérnök 
radea-Mare Nagyvára 
str. Sfanta Ladielan adtös u. 219 

„Ipari és Kereskedelmi Vállalatok figyelmébe" 

Munkások részére első minőségü 

szalonna 
kapható jutányos áron a Nagy- 

váradi Áraraktár Részv.-társ-nál 

Ava velód! scmut A valódi 
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Salzburg héttlőn hár-mkor 
vátnála,, ha telefonálsz 
vagy éttesitsz. Történte- 
ket sajnálom. 642H 

Levelezés 

„Komoly munkaerő" „Biz- 
tositék", „Félix , „Iparos- 
mester" Kölcsönös meg- 

értés je igékte levél van 
a kiadóban. 62 

a 

I lalálmány! 
árlási meglakarilás ! 
A legrövidebb kettős 
könyvvitelt (Kétköny- 
ves) tanit és bevezeti 

) bérbe egy csinos, kitünő mindentéle üzemben. 

olcsón. 

DONAT 
Gojdu (Beöthy Ödön -u 30, 
Ugyanott gep-, gyorsírás 
a nyeilvek, stb. 

AkÁs 
lrodanak a Str. Regele 
Ferdimand (Rákóczi-ut leg- 
targalmasabo helyén 2 
szobából álló udvari he- 
Iyiség azonnalra siadó le- 
lépés nétkül. Cim a He- 
gedüs mriapirodában. 593 

Etossrélnóm Katholikus- 
körven lévő 2 szoba, kony- 
Ra, elöszoba és minden 

mellékhelyiséggel ellátott 
lakásom hasonlóval az ál- 
lomás köze ében. Értekezni 
a kiadóban. 635 

Nyaralás célijából 1-2 
szobál keresek a szölő- 

hegven, vagy környéken. 
Ajánlatot kérek Czillér 
áruházába. 643 

Elcserélném Szigligeti u. ő. 
szám alatti 1 szoba, eő- 
szoba, mellékhelyiségek- 
ből áltó lakásomat 2 szo- 
bással, esetleg egy szo- 
bással központban. Lele- 
pést fizetek. Értekezhetni 
ugyanott o46 

Különbejáratu, elegánsan 
butoroz tt szoba 
leg központban azonnalra 
vagy későbbre is kereste- 
tik. Cimet a kiadbba kér 
„Igazgató" jeligére. 666 

* 
Mérlegképes könyvelő, ön- 
álló toman, német, ma- 
gyai levelezo állását vál- 
toztatni óhajtja. Megkere- 
séseket „Konoly munka- 

eerő" jeügére a kiadóba 
kéretnek. 586 

Kitűnően főző fiatal sza- 
kácsnőt keresek. Hegedüs 
Hirlapirodában a cim. 608 

Románut beszélő étetise- 
gizett fiatalembert gyakor- 
noknak telvesz Zsigmon- 
dovics Géza „Aranyke- 

rreszt" gyógyszertáta. 610 

Oklsveles óvónő álliást ke- 
res nagyobb gyermekek 

Alkalmazás 

kezik Cim a kiadóba 637 

Gyakorlott tanerő és ipar- 
műüvész vidéki uri család- 
nál állást keres. - Kuhn 
Margit, Berkovits Ferenc- 

utcal 642 

ügyes szakácsnő kereste- 
tetik julius 1-1 belépéssel. 

deler Cserépgyár Élesdi 
egére. Jelentkezés felvé- 

i miatt Sal Ferenc-u. 6. 

lehető- 

mellé, haztartásban segéd- 

Dr Zigre Miklós és dt. 
Roxin Teodor ügyvédi iro- 
dája keres gyakorlott ro- 
mán magyar gépirónőt 663 

Tanono felvétetik König és 
Bayer klisé gyarban, Str. 
Prinfjul Carol 6 (Szilágyi 
Dezső u 626 

kerestetik, ki házi teen- 
dőkben és főzésben jár 
tas, Lengyel Ákos földbir- 
tokoshoz, Crasna, judetul 
Salaj. 643 

Szobaleányturihelyreléves 
bizonyitvánnyal 2003 Let 
fizetéssel takaritónőnek fo- 
gad. Parkszálló 654H 

Uriházhoz kerestetik egy 
feltétlenül megbizható né- 
met kisasszony egy leány- 
gyermek mellé. Ugsyanott 
kerestetik 2-3 hónapra 

zongora vagy pianino. - 
Cim Hegedüs Hirlapio- 
dában. ö33H 

Gepeszt keresek szivó- 
gázmotorhoz azonnali be- 
lepésre. Ajánlatokat Wein- 
berger malom, Alesd. 628H 

Perzsa szönyeghez cso- 
mózó leányok feivetetnek. 
Sir Ghilányi-utca 16. sz. 

Magas fizetéssel azonnali 
belépésre mind nest kere- 
sek. Reich, Strada Visahuta 
37. sz. 635 

Német-magyar önálló le- 
velező, merlegképes köny- 
velo állását változtatni 
ohajtja. Cim a kiadóban. 

644 

Ügyes szobaleány elsejére 
jó bizonvitvánnyal felvé- 
tetik Str. Vulcan 9. 645 

Nagyobb ház artás veze- 
tését, háziasszony helyet- 
tesitését vállalja urinő Ér- 
tekezni Balázsnénál, str. 
Nic. lorga (Zöldta-u.) 21. 

640 

Előkelő cég keres óvadék- 
képes, intelligens, jó meg- 
jelenésü szervezőképes fér 
fit, lehetőleg nőtlent, ro- 
man vagy német nyelvtu- 
dással. Ajánlatok S. B. jel- 
igére Hegedüs Hirlapiro- 
dába. 658H 

Megbizható mindenesazon. 
nal felvétetik. Mikes, Str. 
Maghiara (Magyar-u.) 23. 

B56 
Gyors- és gépirót keres 
kisegitőnek két hétre Ke- 
meny Béla mérnöki iroda. 

58tH 

Jómegjelenesürománul tu- 
dó segéd felvétetik. Har- 
mati füszer és Esemege 
kereskedés Vitéz Mihály 
Nagypiac tér 65H 

100,000 Lei biztositékkal 
rendelkező magyar, román 
és német nyelven beszélő 
raklárnoki vagy más bi- 
zalmi állást keres. Cim a 
kiadóban. 653H 

Perfekt takaritónő felvéte- 
tik. Ketz, 1. C. Bratianu 
(Szanszió)-utca 1. I. em. 

668 

A 

.. 

ürdősapka 
fürdőcipő 65 Lei, Kölni- 
vizek es parfümök dekán- 
ként. Bőrrenkülök, utazó- 
kösarak. Gyermekkocsik 

legolcsóbban 

Szabó 
fésüáruházba 
Sas-passage 42. 

Keresüsk azonnali belé- 
pésre gyakorlott irodai 
kisasszonyt, jó munkarőt, 
nevezetesen jól számoló 
és jó folyói ással. Irásbeli 
ajámlalot (nem gépírással) 
s. B." jelige alatt Hege- 
düs Hirlapirodába kül- 
dendő 661H 

Eladó sürgősen ujma- 
gánház (téglából) 2 
szoba, konyha és hoz- 
zátartozó mellékhelyi- 
ségekkel, pincével, ve- 
teményes-kerttel, rög- 
tön átvehető 185.000 
ldiért. Értekezés Toma 
Józsefnéná! Nilgeszte- 
lepen, 3-6-ig Sf. La- 
dislau (Körös)-u. 21. 
szám. 609 

Adás-vétel 

Olcsón eladok egy rococco 
stílü szalon garnitura igen 
szép, nagy tükörrel, ebédlő 
asztal 6 szekkel, 2 drb 
könyvszekrény, 40 kötet 
Jókai-regény diszkötésben 
és más könyvek, folyóira- 
tok. Bethlen-u 17. 623 

Beköltözbető magánház 2 
szoba, konyha, mellékhe- 
lyiségekkel sürgősen e adó 
Bethlen-u 17 alatt. Ügy- 
nökök dtjaztatnak. 630 

Ujonnan Jakkozott urihajtó 
kocsi, és egy táblás féde- 
res kocsi eladó. Balassa- 
tér. 634 

Eladó nagyon szép kézi- 
munka stórok, függönyök, 
abrosz szalvétával, mitliők, 
zsebkendők, aranyteritő, 
montnozatlan diványpárna 
file csipke és betét, álló 
lámpánoz szép ernyő - 
Reg, Ferd nand (Rákóczi)- 
ut 30. jobbra szász. 621 

Malomberendezés sziták, 
transmissiók kerekek, kö- 
vek, filteé, gőzszivattyuk, 
selymek stb. eladók. Jó- 
zsef malom Bihardiószeg 

o32H 

Román Kötegyáni vasuti 
állomástól pár percnyire 
lező határment. 240 hol- 
das birtok tanyai épüle- 
tekkel és 1dei takarmány- 
nyal haszonbérbe kiadó, 
ez év szeptember 

Rojin Bunyítay Liget-ú 6. 
631H 

Egyajtóc jégszekreny für- 
dükád, üstház mosdóál- 
vány eladó Szacsvaz-u 13 

638 

Bizománybaelfogadok por- 
cellánt, kézimunkákat, fe- 
hérnemüt. Szász, Rákóczi- 
ut 30. jobbra. 623 H. 

Regényeket veszek. Koha 
Str. Fruleasulur (Tilinkó- 
utca 14. 532 

Eladó mezővároshoz közel 
fekvő igen jo tödbirtok 
jutányosan, elköltözés mi- 
at.. Értekezni Tománénál, 
Nigesz telepen, 3 6g 
Körözs-utca 21. 576 

Gummikerekü fedeles ko- 
csi és ószerszám eladó. 
Str. Alexandri Teleky-u.) 
55. sz 597 

Üzlet átalakitás miatt 

olcsó kiárusilás . 

.ba " 
Fésük, illatszerek, bőr- 

ridikülök, nyugágyak, 
játékok stb. Buülevard 
Regele Ferdinand 16. 

zomzamrzetenze 

1-től. 
rtekezhetni Dr Cheorgniu 

Str. Cuza Voda Szacsvay- 
utca 81 számu ház eladó 
sürgősen egyszobás beköl- 
tözhető lakással. Érdek- 
lödni ugyanott. 641 

Butorok olcsón eladók. 
Alapu 17 650H 

füzila kereskedés aug. 
1-re egy iroda helyiséggel 
haszonbérbe kiadó. Sir. 
Lebedei Hattyu-u 27. 651 

Parkzállceban eladók: 
Hasznalt vaságyak, mos 
dók, abiakroletlák, vasre- 
dönyös üzletajtók, ablakok 
napellenző szerkezetek, 
vasredonyök. vaskályhák, 
fáskosaraák gerendák, lé- 
cek, ládák és 126 uj szék. 

655H 

Fagyapotot veszek 500 
kg-ot ajánlatokat a Hege. 
düs Hirlapirodába kerek. 

659H 

Perzsaszönyegek, külön- 
féle, nagyon szép kézi- 
munkak eladók. Szász 
Anna, Bulev. Reg. Ferdi- 
nand (Rákóczi ut) 30 - 
Jobbra. 603H 

Elado 60 kat. nold szántó- 
Möld váradtól 7 kilométer- 
nyire mellékécületekkel. - 
Ugyanott egy tizenegy szo- 
bás modem kastély, két 
és fél holdas belsőséggel, 
parkkal igen kedvező ár- 
ért. Ezenkivül kisebb-na- 
gyosb szollők és házak, 
Parcul Eminescu Ezredévi 
Emlékter), Viahuta (Szt.- 
János), Princul Cerol Szi- 
lagyi Dezso), Postei (Uri), 
I. C. Brafianu (Szaniszió) 
és Nc. Zsiga (Lukaes Gy) 
utcákon és a város min- 
den részén. Feledi Sándor 
ingatlan értékesitő irodája 
I. C. Brafianu (Szamszló)- 
utca 1. szám. - Telefon 
16-Z7. sz. 70 

Eladó alkalmi árban 1 mil- 
lió taj szőlő oltvány : Por- 
to altot, Riparia, Bortals. 
M. Matcoci, Str Nicolea 
Zsiga Lukács György) utca 
5. délután 12-3-ig. 467 

1 drb. National pénzszek- 
rény 99 L 99 bani lenyo- 
másig eladó. Cim a kiadó- 
ban. 604 

Eladó ház 110 ezer leiért. 
Fecske-utca 3. Értekezni 
Vitéz-utca 2 61 

Eladó! A barak-kórháznál 
a püspöki-uton ócska épü- 
letta, deszka, ablakok és 
barakok o csó árban kap- 
hatók. 620H 

Szép vitrint megvételre ke- 
resek. Cim a Hegedüs 
Hirlapirodában. 559 

Modem chamotte 

a 

kályhák 
különféle szinekben raktá- 
ron, 2500 Leitől aptalét 
valamint átrakásokat és 

javitásokat vállal 

kályhás mester 
aStrada Beckovici Ne. 33. 

mnntuenszmsszatozteras 
Uj és használt 

keréknpárok 
summnik 
ezekhez mindenféle 
részeklegolesobbak 

varrósép és 
kerékpár 
javitó műhely 

. semberger 
Piatla M. Viteazul Nagypiao- 
ter, napi piaccalszemben 
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Házak eladók. Házeladás, 
megbizásokat vállaluank. - 
Kölcsönöket zünk. 
Magánpénzeket, jutalékkal 
kihelyezünk. Adásvételi k-t 
Parcul Traian 12. Ertesités 
délután. 5 

Fillét horgolás, fehérhim- 
zés, ajour legszebb kivi- 
telben készül. Filet mun- 
kák eladók. Peceu. 8. 

665 

Szep ház parkírozott ud- 
varral sürgősen, olcsón 
eladó. I. C. Bratianu (sSza- 
niszló-u 56. - Ugyanott 
olaj festmény eladó. 669 

Szönyeg növények több 
fajban, hatalmas nagy mu- 
sák jutanyos árban kap- 
hatók Szigethy József kert- 
gazdaságában az Aradi- 
uti vám mellett. 687 

Füszer és csemege üzlet 
berendezéssel lakássa! át- 
adó. Értekezni Bajza utca 
5. szám. 670 

Ismét magas arban 

ARANY 

és brilliáns targyakal 

KLEIN 
ekszerárubáz Avri lancu 
(Kossuth Lajos utca szám 

Veszünk 
butorokat, szönyegeket 

teljes lak- és iroda beren- 
dezéseket, Wertheim kasz- 
szát, zongorát, csillárokat, 
porcellánokat, régiségekei 
stb. Meghivásra házhoz 

megyünk. 

FErenkel és fia 
Butor, szönyeg és régiség- 
kereskedők Str Genera 
Mosoin (Mezey Mihálv 

utca 10 
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nyakkendők, 
gombok, csípkél 

választékban, a 
csóbbanbeszerezhel 

teljesen uj 

nagy smyrnasa 
perzsa hencset 

aia aise a 

a készlet tart, jután 
eladók 

szerelési munkál 
mindennemü 
munkát jutá 

Sonnenfeld Adolf nyomda RészvaTárs, 


